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DECRETO N.° 246/XIl

PROCEDE A SETIMA ALTERAGAO AO CODIGO DO TRABALHO, APROVADO PELA LEI N.° 7/2009,
DE 12 DE FEVEREIRO

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a sétima alteragdo ao Cédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n.° 7/2009, de 12 de
fevereiro, e alterado pelas Leis n.”° 105/2009, de 14 de setembro, 53/2011, de 14 de outubro, 23/2012, de 25
de junho, 47/2012, de 29 de agosto, 69/2013, de 30 de agosto, e 27/2014, de 8 de maio.

Artigo 2.°
Alteragado ao Cédigo do Trabalho

Os artigos 501.° e 502.° do Cdédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n.° 7/2009, de 12 de fevereiro, e
alterado pelas Leis n.°® 105/2009, de 14 de setembro, 53/2011, de 14 de outubro, 23/2012, de 25 de junho,
47/2012, de 29 de agosto, 69/2013, de 30 de agosto, e 27/2014, de 8 de maio, passam a ter a seguinte
redacao:

“Artigo 501.°
[..]

1- A cldusula de convencéo que faca depender a cessacdo da vigéncia desta da substituicdo por outro
instrumento de regulamentagéo coletiva de trabalho caduca decorridos trés anos sobre a verificagdo de um
dos seguintes factos:

3 - Havendo denuncia, a convengdo mantém-se em regime de sobrevigéncia durante o periodo em que
decorra a negociagéao, incluindo conciliagdo, mediagdo ou arbitragem voluntaria, ou no minimo durante 12
meses.

4 - Sempre que se verifique uma interrupgdo da negociagdo, incluindo conciliagdo, mediagdo ou
arbitragem voluntaria, por um periodo superior a 30 dias, o prazo de sobrevigéncia suspende-se.

5- Para efeitos dos n.”* 3 e 4 o periodo de negociagdo, com suspensao, ndo pode exceder o prazo de 18
meses.

6 - Decorrido o periodo referido nos n.”* 3 e 5, consoante o caso, a convengdo mantém-se em vigor
durante 45 dias apds qualquer das partes comunicar ao ministério responsavel pela area laboral e a outra
parte que o processo de negociagao terminou sem acordo, apos o que caduca.

7 - (Anterior n.° 5).

8 - (Anterior n.° 6).
9- (Anteriorn.°7).
10 - (Anterior n.° 8).
11 - (Anterior n.° 9).
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Artigo 502.°
Cessacéo e suspensio da vigéncia de convengéo coletiva

2 - A convengao coletiva ou parte dela pode ser suspensa temporariamente na sua aplicagdo, em situagao
de crise empresarial, por motivos de mercado, estruturais ou tecnolégicos, catastrofes ou outras ocorréncias
que tenham afetado gravemente a atividade normal da empresa, desde que tal medida seja indispensavel para
assegurar a viabilidade da empresa e a manutencdo dos postos de trabalho, por acordo escrito entre as
associagbes de empregadores e as associagdes sindicais outorgantes sem prejuizo da possibilidade de
delegacéo.

3 - O acordo previsto no niumero anterior deve ter mencao expressa a fundamentagao e determinar o prazo
de aplicagao da suspenséo e os efeitos decorrentes da mesma.

4 - Aplicam-se a suspensao e a revogacgao as regras referentes ao depésito e a publicagdo de convengao
coletiva.

5 - A suspensao e a revogacao prejudicam os direitos decorrentes da convencgao, salvo se na mesma forem
expressamente ressalvados pelas partes.

6 - O servigco competente do ministério responsavel pela area laboral procede a publicagdo no Boletim do
Trabalho e Emprego de aviso sobre a data da suspenséo e da cessagéo da vigéncia de convencgao coletiva,
nos termos do artigo anterior.”

Artigo 3.°
Disposi¢cao complementar

1 - No prazo de um ano a contar da entrada em vigor da presente lei, deve ser promovida a alteragcédo do
Cédigo do Trabalho no sentido da reducdo dos prazos referidos nos n.° 1 e 3 do artigo 501.° para,
respetivamente, dois anos e seis meses, apds avaliagao positiva pelos parceiros sociais em sede de Comissao
Permanente de Concertacao Social.

2 - Para efeitos do disposto no niumero anterior, entende-se por avaliagédo positiva a que resulte do parecer
favoravel de pelo menos metade das associagdes sindicais e de pelo menos metade das confederagbes
patronais, com assento permanente na Comissao Permanente de Concertagédo Social.

Artigo 4.°
Aplicagao no tempo

O artigo 501.° do Cdédigo do Trabalho, com a redacdo da presente lei, ndo se aplica as convengdes
coletivas denunciadas até 31 de maio de 2014.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.
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DECRETO N.° 247/XIl

PRORROGA O PRAZO DE SUSPENSAO DAS DISPOSIGOES DE INSTRUMENTOS DE
REGULAMENTAGAO COLETIVA DE TRABALHO E DAS CLAUSULAS DE CONTRATO DE TRABALHO,
PROCEDENDO A SEGUNDA ALTERAGAO DA LEI N.° 23/2012, DE 25 DE JUNHO

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a segunda alteragcdo a Lei n.° 23/2012, de 25 de junho, que procede a terceira
alteracdo ao Cdédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n.° 7/2009, de 12 de fevereiro, alterada pela Lei n.°

69/2013, de 30 de agosto.

Artigo 2.°
Alteracio a Lei n.° 23/2012, de 25 de junho

O artigo 7.° da Lei n.° 23/2012, de 25 de junho, alterada pela Lei n.° 69/2013, de 30 de agosto, passa a ter

a seguinte redacgao:

“Artigo 7.°
[...]

2 - (Revogado).

3 - (Revogado).
4 - Ficam suspensas até 31 de dezembro de 2014, as disposicbes de instrumentos de regulamentacéo

coletiva de trabalho e as clausulas de contratos de trabalho, que tenham entrado em vigor antes de 1 de

agosto de 2012, e que disponham sobre:

5 - (Revogado).”

Artigo 3.°
Norma revogatoéria

Sao revogados os n.”* 2, 3 e 5 do artigo 7.° da Lei n.° 23/2012, de 25 de junho, que procede a terceira
alteracdo ao Cdédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n.° 7/2009, de 12 de fevereiro, alterada pela Lei n.°

69/2013, de 30 de agosto.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.
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DECRETO N.° 248/XIl

PROCEDE A 31.2 ALTERAGAO AO CODIGO PENAL, APROVADO PELO DECRETO-LEI N.° 400/82, DE

23 DE SETEMBRO, QUALIFICANDO OS CRIMES DE HOMICIDIO E DE OFENSAS A INTEGRIDADE

FiSICA COMETIDOS CONTRA SOLICITADORES, AGENTES DE EXECUGAO E ADMINISTRADORES
JUDICIAIS

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo unico
Alteracdo ao Codigo Penal

O artigo 132.° do Cddigo Penal, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 400/82, de 23 de setembro, e alterado pela
Lei n.° 6/84, de 11 de maio, pelos Decretos-Leis n.*° 101-A/88, de 26 de margo, 132/93, de 23 de abril, e
48/95, de 15 de margo, pelas Leis n.°® 90/97, de 30 de julho, 65/98, de 2 de setembro, 7/2000, de 27 de maio,
77/2001, de 13 de julho, 97/2001, 98/2001, 99/2001 e 100/2001, de 25 de agosto, e 108/2001, de 28 de
novembro, pelos Decretos-Leis n.°® 323/2001, de 17 de dezembro, e 38/2003, de 8 de margo, pelas Leis n.*®
52/2003, de 22 de agosto, e 100/2003, de 15 de novembro, pelo Decreto-Lei n.° 53/2004, de 18 de marcgo, e
pelas Leis n.°® 11/2004 de 27 de margo, 31/2004, de 22 de julho, 5/2006, de 23 de fevereiro, 16/2007, de 17 de
abril, 59/2007, de 4 de setembro, 61/2008, de 31 de outubro, 32/2010, de 2 de setembro, 40/2010, de 3 de
setembro, 4/2011, de 16 de fevereiro, 56/2011, de 15 de novembro, 19/2013, de 21 de fevereiro, e 60/2013, de
23 de agosto, passa a ter a seguinte redagao:

“Artigo 132.°

[...]
L
PP
= :
0 P
o) T :
o PP
= :
P
o ) PP ;
0 TP ;
PP :
1 ;

I) Praticar o facto contra membro de 6rgdo de soberania, do Conselho de Estado, Representante da
Republica, magistrado, membro de 6rgdo do governo préprio das regides autdbnomas, Provedor de Justica,
membro de 6rgdo das autarquias locais ou de servigo ou organismo que exerga autoridade publica,
comandante de forga publica, jurado, testemunha, advogado, solicitador, agente de execug¢ao, administrador
judicial, todos os que exercam fun¢des no ambito de procedimentos de resolugdo extrajudicial de conflitos,
agente das forgas ou servigos de seguranga, funcionario publico, civil ou militar, agente de for¢a publica ou
cidadao encarregado de servigo publico, docente, examinador ou membro de comunidade escolar, ou ministro
de culto religioso, juiz ou arbitro desportivo sob a jurisdicdo das federagcdes desportivas, no exercicio das suas
fungdes ou por causa delas;

Aprovado em 8 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.
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DECRETO N.° 249/XIl

PROCEDE A QUINTA ALTERAGAO AO DECRETO-LEI N.° 189/2000, DE 12 DE AGOSTO, A SEGUNDA
ALTERAGAO AO DECRETO-LEI N.° 134/2005, DE 16 DE AGOSTO, A NONA ALTERAGAO AO DECRETO-
LEI N.° 176/2006, DE 30 DE AGOSTO, A SEXTA ALTERAGAO AO DECRETO-LEI N.° 307/2007, DE 31 DE
AGOSTO, A QUINTA ALTERAGAO AO DECRETO-LEI N.° 189/2008, DE 24 DE SETEMBRO, A SEGUNDA
ALTERAGAO AO DECRETO-LEI N.° 145/2009, DE 17 DE JUNHO, E A QUINTA ALTERAGAO AO REGIME
GERAL DAS COMPARTICIPAGOES DO ESTADO NO PREGO DOS MEDICAMENTOS, APROVADO EM
ANEXO AO DECRETO-LEI N.° 48-A/2010, DE 13 DE MAIO

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a:

a) Quinta alteragdo ao Decreto-Lei n.° 189/2000, de 12 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis n.”®
311/2002, de 20 de dezembro, 76/2006, de 27 de margo, 145/2009, de 17 de junho, e 185/2012, de 9 de
agosto, que transpde para o ordenamento juridico interno a Diretiva 98/79/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de outubro, que visa harmonizar as disposi¢cdes nacionais dos Estados-membros relativas a
concecao, ao fabrico e a colocagdo no mercado dos dispositivos médicos para diagnéstico in vitro;

b) Segunda alteragdo ao Decreto-Lei n.° 134/2005, de 16 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei n.°
238/2007, de 19 de junho, que estabelece o regime da venda de medicamentos nao sujeitos a receita médica
fora das farmacias;

c) Nona alteragdo ao Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis n.*
182/2009, de 7 de agosto, 64/2010, de 9 de junho, e 106-A/2010, de 1 de outubro, pelas Leis n.”® 25/2011, de
16 de junho, 62/2011, de 12 de dezembro, e 11/2012, de 8 de margo, e pelos Decretos-Leis n.°® 20/2013, de
14 de fevereiro, e 128/2013, de 5 de setembro, que estabelece o regime juridico dos medicamentos de uso
humano, transpondo a Diretiva 2001/83/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de novembro, que
estabelece um codigo comunitario relativo aos medicamentos para uso humano, bem como as Diretivas
2002/98/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro, 2003/63/CE, da Comissao, de 25 de
junho, e 2004/24/CE e 2004/27/CE, ambas do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de margo, e altera o
Decreto-Lei n.° 495/99, de 18 de novembro;

d) Sexta alteragdo ao Decreto-Lei n.° 307/2007, de 31 de agosto, alterado pela Lei n.° 26/2011, de 16 de
junho, pelo Decreto-Lei n.° 171/2012, de 1 de agosto, pela Lei n.° 16/2013, de 8 de fevereiro, e pelos Decretos-
Leis n.”® 128/2013, de 5 de setembro, e 109/2014, de 10 de julho, que, no uso da autorizagéo legislativa
concedida pela Lei n.° 20/2007, de 12 de junho, estabelece o regime juridico das farmacias de oficina;

e) Quinta alteragdo ao Decreto-Lei n.° 189/2008, de 24 de setembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°
115/2009, de 18 de maio, 113/2010, de 21 de outubro, 63/2012, de 15 de margo, 245/2012, de 9 de novembro,
que estabelece o regime juridico dos produtos cosméticos e de higiene corporal, transpondo para a ordem
juridica nacional as Diretivas 2007/53/CE, da Comisséao, de 29 de agosto, 2007/54/CE, da Comissao, de 29 de
agosto, 2007/67/CE, da Comisséo, de 22 de novembro, 2008/14/CE, da Comissdo, de 15 de fevereiro, e
2008/42/CE, da Comissao, de 3 de abril, que alteram a Diretiva 76/768/CEE, do Conselho, relativa aos
produtos cosméticos, a fim de adaptar os seus anexos Il, lll e VI ao progresso técnico;

f) Segunda alteragéo ao Decreto-Lei n.° 145/2009, de 17 de junho, alterado pela Lei n.° 21/2014, de 16 de
abril, que estabelece as regras a que devem obedecer a investigagao, o fabrico, a comercializagao, a entrada
em servico, a vigilancia e a publicidade dos dispositivos médicos e respetivos acessorios e transpde para a
ordem juridica interna a Diretiva 2007/47/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de setembro;

g) Quinta alteracdo ao regime geral das comparticipagcbes do Estado no preco dos medicamentos,
aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.° 48-A/2010, de 13 de maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 106-A/2010, de

S
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1 de outubro, pela Lei n.° 62/2011, de 12 de dezembro, e pelos Decretos-Leis n.”® 103/2013, de 26 de julho, e
19/2014, de 5 de fevereiro.

Artigo 2.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 189/2000, de 12 de agosto

O artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 189/2000, de 12 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis n.*® 311/2002, de
20 de dezembro, 76/2006, de 27 de margo, 145/2009, de 17 de junho, e 185/2012, de 9 de agosto, passa a ter
a seguinte redacgao:

“Artigo 19.°
[...]

a) A colocagdo no mercado de dispositivos que comprometam a seguranga ou a saude dos doentes, dos
utilizadores e de terceiros, punida com coima entre € 3000 e 15% do volume de negécios do responsavel ou €
180 000, consoante o que for inferior;

b) A colocagdo no mercado de dispositivos que ndo tenham aposta a marcagéo « CE», punida com coima
entre € 2000 e 15% do volume de negdcios do responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior;

c) A utilizacdo indevida da marcagao «CE», punida com coima entre € 2000 e 15% do volume de negdcios
do responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior;

d) A quebra de confidencialidade em relagdo as informagbes de natureza técnica dos processos de
certificagdo, punida com coima entre € 3000 e 15% do volume de negdcios do responsavel ou € 180 000,
consoante o que for inferior;

e) A auséncia de instrugcbes de utilizagdo e rotulagem redigidas em lingua portuguesa, quando for caso
disso, punida com coima entre € 3000 e 15% do volume de negécios do responsavel ou € 180 000, consoante
o que for inferior;

f) As infragbes ao disposto nos n.”® 2 e 3 do artigo 5.°, nos n.”* 4 e 5 do artigo 7.°, nos n.** 6 e 7 do artigo
8.°, no n.° 2 do artigo 9.°, nos artigos 10.°, 11.° e 12.° e nos n.”* 2, 4 e 5 do artigo 14.°, punidas com coima
entre € 3000 e 15% do volume de negdcios do responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior.

Artigo 3.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 189/2000, de 12 de agosto

S30 aditados ao Decreto-Lei n.° 189/2000, de 12 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis n.°* 311/2002, de
20 de dezembro, 76/2006, de 27 de margo, 145/2009, de 17 de junho, e 185/2012, de 9 de agosto, os artigos
19.°-A e 19.°-B, com a seguinte redagao:

“Artigo 19.°-A
Volume de negdcios

1- Para efeitos do disposto nas alineas a) a f) do n.° 1 do artigo anterior, considera-se volume de
negoécios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servicos efetuadas pelo agente no exercicio
anterior ao da pratica da contraordenagao, declarados para efeitos de imposto sobre o rendimento das
pessoas singulares ou de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se trate de pessoa
singular ou coletiva.
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2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servigcos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audigao e defesa, ainda nao exista a declaracdo para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negdcios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenagéo.

4 - Caso o volume de negdcios a considerar nos termos dos numeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragcdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos € minimos da coima, previstos nas alineas a) a f) do n.° 1 do artigo
anterior.

Artigo 19.°-B
Critérios de graduacédo da medida da coima

As coimas a que se referem as alineas a) a f) do n.° 1 do artigo 19.° s&o fixadas tendo em consideragao,
entre outras, as seguintes circunstancias:

a) A gravidade da infragdo para a manutengédo de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragéo;

c) O carater reiterado ou ocasional da infragao;

d) A colaboragao prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizagédo dos efeitos da infragdo.”

Artigo 4.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 134/2005, de 16 de agosto

Os artigos 6.° e 7.° do Decreto-Lei n.° 134/2005, de 16 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei n.° 238/2007,
de 19 de junho, passam a ter a seguinte redacéo:

“Artigo 6.°
[...]

PP

2 - Sem prejuizo das demais sancgdes previstas no artigo 7.°, quando a gravidade da infracéo o justifique
ou esteja em causa a protegao da saude publica, o INFARMED pode proceder a apreensdo de medicamentos
e ao encerramento, preventivo ou definitivo, do local de venda de MNSRM, designadamente em caso de:

a) Falta de registo prévio do local de venda de MNSRM, do seu titular ou do responsavel técnico, bem
como a nao permanente atualizagdo de qualquer desses registos;
b) Falta de qualquer dos seguintes requisitos de funcionamento do local de venda de MNSRM:

i) Instalagdes com areas destinadas a venda ao publico e a armazenagem, sendo que esta deve dispor de
condi¢des, designadamente de temperatura e humidade, que garantam a qualidade e a estabilidade dos
MNSRM, de dimensbes que permitam o adequado manuseamento e acondicionamento dos MNSRM e de
acesso restrito;

i) Condicbes de transporte entre as areas de armazenagem e de venda, ou entre o local de venda e o
domicilio do utente, que ndo coloquem em causa a qualidade e a estabilidade dos MNSRM,;

iii) Responsavel técnico, bem como de pessoal com formagao adequada as fungbes, os quais, em qualquer
caso, devem estar devidamente registados no INFARMED,;

iv) Placa indicativa e identificadora do local de venda e do nimero de registo no INFARMED, bem como de
placa com o nome e habilitagao profissional do responsavel técnico;

v) Condigdes de limpeza e higiene do estabelecimento.
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c) Posse de medicamentos insuscetiveis de venda fora das farmacias;

d) Posse de medicamentos cujo prazo de validade tenha caducado ou que estejam em mau estado de
conservagao;

e) Deficientes condigdes de higiene e de acondicionamento dos medicamentos;

f) Incumprimento do regime juridico dos medicamentos para uso humano, designadamente o disposto no
Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto;

g) Aquisi¢do, a qualquer titulo, de medicamentos junto de estabelecimentos ou entidades que nao se
encontrem devidamente licenciados ou autorizados para a atividade de fabrico, importagdo ou distribuicdo por
grosso de medicamentos;

h) Posse, a qualquer titulo, de medicamentos obtidos junto de estabelecimentos ou entidades que nao se
encontrem devidamente licenciados ou autorizados para a atividade de fabrico, importagao ou distribuigao por
grosso de medicamentos.

Artigo 7.°
[...]

1- E punivel com coima entre € 2000 e 30% do volume de negdcios do responsavel ou € 100 000,
consoante o que for inferior, a pessoa singular ou coletiva que se dedique ao exercicio da atividade de venda
de MNSRM, seja a titulo de proprietaria do estabelecimento onde se insere o local de venda, seja a titulo de
cessao de exploragdo do mesmo ou a qualquer outro, quando se verifique:

a) A falta de registo prévio do local de venda de MNSRM, do seu titular ou do responsavel técnico, bem
como a nao permanente atualizacdo de qualquer desses registos;
b) A falta de qualquer dos seguintes requisitos de funcionamento do local de venda de MNSRM:

i) Instalagdes com areas destinadas a venda ao publico e & armazenagem nas condi¢cdes estabelecidas
em qualquer das subalineas da alinea b) do n.° 2 do artigo anterior;

ii) CondicOes de transporte entre as dreas de armazenagem e de venda, ou entre o local de venda e o
domicilio do utente, que ndo coloquem em causa a qualidade e a estabilidade dos MNSRM;

iii) Responsavel técnico e pessoal com formagdo adequada as fung¢des, bem como o respetivo registo no
INFARMED;

iv) Placa indicativa e identificadora do local de venda e do numero de registo no INFARMED, bem como
placa com o nome e habilitagédo profissional do responsavel técnico;

v) Condigdes de limpeza e higiene do estabelecimento.

c) A venda de medicamento cujo fornecimento ao publico esteja reservado as farmacias;

d) A venda de medicamento cujo prazo de validade tenha caducado ou esteja em mau estado de
conservagao;

e) As deficientes condi¢des de higiene ou de acondicionamento dos medicamentos;

f) A aquisicdo, a qualquer titulo, de medicamentos junto de estabelecimentos ou entidades que néo se
encontrem devidamente licenciados ou autorizados para a atividade de fabrico, importagdo ou distribuicdo por
grosso de medicamentos;

g) O incumprimento dos deveres de colaboragao previstos no n.° 3 do artigo anterior.

2- E punivel com coima entre € 2000 e 10% do volume de negécios do responsavel ou € 75 000,
consoante o que for inferior, a pessoa singular ou coletiva que se dedique ao exercicio da atividade de venda
de MNSRM, seja a titulo de proprietaria do estabelecimento onde se insere o local de venda, seja a titulo de
cessao de exploragdo do mesmo ou a qualquer outro, quando se verifique:

a) A posse de medicamentos cujo prazo de validade tenha caducado ou que estejam em mau estado de
conservagao;
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b) A posse de medicamentos insuscetiveis de venda fora das farmacias;

c) A posse de medicamentos obtidos junto de estabelecimentos ou entidades que ndo se encontrem
devidamente licenciados ou autorizados para a atividade fabrico, importacdo ou distribuicdo por grosso de
medicamentos;

d) O incumprimento do regime juridico dos medicamentos para uso humano, designadamente o disposto
no Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto;

e) A adocéo de préaticas violadoras do principio do uso racional do medicamento;

f) A falta de meios de transmissao eletrénica de dados que permitam a rececao expedita de alertas de
segurancga e de qualidade enviados pelo INFARMED;

g) Dispor de um responsavel técnico que acumule a responsabilidade por mais de cinco locais de venda de
MNSRM ou, mesmo que esse limite ndo se mostre ultrapassado, que acumule a responsabilidade de pelo
menos dois locais de venda de MNSRM afastados mais de 50 quilémetros entre si;

h) Nao comunicar ao INFARMED, nos termos e com a periodicidade a definir por este, as quantidades de
MNSRM vendidos.

3- E punivel com coima, entre € 2000 e 5% do volume de negécios do responsavel ou € 40 000,
consoante o que for inferior, a pessoa singular ou coletiva que se dedique ao exercicio da atividade de venda
de MNSRM, seja a titulo de proprietaria do estabelecimento onde se insere o local de venda, seja a titulo de
cessao de exploragdo do mesmo ou a qualquer outro, quando se verifique:

a) A nao disponibilizagdo no local de venda de MNSRM, para efeitos de fiscalizagdo, dos documentos
comprovativos dos factos constantes do registo inicial ou das suas alteragdes;

b) Que o pessoal que contacta com o publico ndo se encontra devidamente identificado;

c) A existéncia de MNSRM acessiveis ao publico ou a sua entrega sem intermediagdo por pessoal
especificamente afeto a atividade de venda de MNSRM.

4 - A negligéncia e a tentativa sdo puniveis em todos os casos previstos nos numeros anteriores.

5- No caso de infragdo prevista nos n.°° 1 a 3 ou em caso de reincidéncia, pode ser aplicada também a
suspensao de atividade de comercializagao de medicamentos pelo periodo de um a seis meses quando a
gravidade da infragdo ou da reincidéncia o justifique.

6 - No caso de infragdo prevista nos n.”® 1 a 3, pode ainda ser aplicada a sang&o acesséria da perda dos
medicamentos.

7 - O regime de contraordenagdes e coimas, incluindo a competéncia para a sua aplicacdo e o destino
das coimas, € 0 mesmo que o das farmacias de oficina na parte aplicavel ndo especificamente prejudicada
pelo que se dispde no presente decreto-lei.

8 - (Anterior n.° 6).”

Artigo 5.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 134/2005, de 16 de agosto

E aditado ao Decreto-Lei n.° 134/2005, de 16 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei n.° 238/2007, de 19 de
junho, o artigo 7.°-A, com a seguinte redagéo:

“Artigo 7.°-A
Volume de negdcios

1 - Para efeitos do disposto nos n.”° 1 a 3 do artigo anterior, considera-se volume de negdcios a soma dos
valores de vendas e de prestagdes de servicos efetuadas pelo agente no exercicio anterior ao da pratica da
contraordenacao, declarados para efeitos de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares ou de
imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
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volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servigos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audicdo e defesa, ainda nado exista a declaragao para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negdécios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenacgéao.

4 - Caso o volume de negocios a considerar nos termos dos nimeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragcdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos nos n.°® 1 a 3 do artigo anterior.”

Artigo 6.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto

Os artigos 159.°, 181.° e 183.° do Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis
n.° 182/2009, de 7 de agosto, 64/2010, de 9 de junho, e 106-A/2010, de 1 de outubro, pelas Leis n.®® 25/2011,
de 16 de junho, 62/2011, de 12 de dezembro, e 11/2012, de 8 de marco, e pelos Decretos-Leis n.®® 20/2013,
de 14 de fevereiro, e 128/2013, de 5 de setembro, passam a ter a seguinte redacgéo:

“Artigo 159.°
[...]

7 - Na&o se consideram abrangidos pelos deveres de comunicagdo previstos nos numeros anteriores a
retribuigcdo e outras prestagdes regulares e periddicas, em dinheiro ou em espécie, a que o sujeito tenha direito
como contrapartida da prestacado de trabalho de natureza subordinada, nem as remuneragdes devidas pela
prestacdo de trabalho sem subordinagdo, quando o prestador dependa economicamente do beneficiario da
atividade.

Artigo 181.°
[...]

T o e e et e ettt
2 - Constitui contraordenagdo, punivel com coima entre € 2000 e 15% do volume de negdcios do
responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior:

= ;
o) ;
o) ;
o ) T ;
= ;
1) T PP PP ;
o ) ;
0 T PP ;

i) A violagdo do disposto nos artigos 6.° € 9.°, nas alineas a) an) don.° 1 e nos n.”* 2, 4 e 5 do artigo 29.°,
nos n.”* 1 a 6 do artigo 78.°, no artigo 85.%, no n.° 5 do artigo 93.°, no artigo 94.°, nos n.°° 1 e 4 a 6 do artigo
100.°, nos n.”® 3 e 4 do artigo 101.°-A, no artigo 101.°-B, no artigo 105.°-A, e nos artigos 169.° e 170.°, nos n.*®
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1 e 2 do artigo 170.°-B e no artigo 171.°, bem como a utilizagdo mais de uma vez da mesma autorizagéo, em
violagdo do n.° 3 do artigo 79.°, ou a aquisicdo de medicamentos a entidades nio autorizadas pelo
INFARMED, IP, em violagdo do n.° 4 do mesmo artigo, ou a violagdo do dever de comunicagdo ou o
desrespeito da proibicdo de exportagdo, ou distribuicdo, previstos no n.° 3 do artigo 100.°, ou a violagao do
dever de requerer alteragbes, em violagdo do disposto na alinea f) do n.° 1 do artigo 179.°;

) PP ;

k) A realizacdo pela industria de campanhas de vacinagdo ou de promog¢ao de medicamentos genéricos
nao previamente aprovadas pelo INFARMED, IP, o incumprimento do disposto no n.° 3 do artigo 150.°, nos
n.>* 1, 2, 4 e 5 do artigo 152.°, no artigo 153.°, nos n.** 1, 2 e 5 do artigo 154.°, nos artigos 155.° e 156.°, nos
n.° 1 a 3 do artigo 157.°, nos n.° 1, 2, 4 e 5 do artigo 158.°, nos artigos 159.° a 161.°, nos n.”* 1, 3 e 4 do
artigo 162.°, ou o fornecimento de amostras gratuitas além do limite previsto no n.° 2 do mesmo artigo, e no n.°
4 do artigo 164.°, ou dos deveres de colaboragao ou notificagdo por parte dos hospitais e dos profissionais de
saude, bem como do titular da autorizagédo de introdugdo no mercado, ou registo, previstos no artigo 172.°,
bem como o incumprimento do disposto no artigo 173.°, dos deveres que recaem sobre o titular da autorizagao
de introdugdo no mercado, ou registo, nos termos dos n.** 1 e 2 do artigo 170.>-B, do n.° 2 do artigo 173.°-A,
do n.° 2 do artigo 173.°-E, do n.° 2 do artigo 175.°-G ou do n.° 3 do artigo 175.°-H, ou a realizagao de estudos
de seguranga poés-autorizagdo em violagao do disposto nos artigos 175.°-C, 175.°-E, 175.°-F ou 175.°-G;

PP PT T TRTPR ;
00 ) T ;
) T ;
0 ) P

3 - Constitui contraordenagdo, punivel com coima entre € 2000 e 10% do volume de negdcios do
responsavel ou € 120 000, consoante o que for inferior:

= ;
0 PP ;
o) ;
0 ;
= ;
) ;
o ;
) T PP ;
1) ettt
o
D o
B = i e,

Artigo 183.°
[...]

T o o e et ettt e e e et

2 - Os autos de noticia levantados por violagdo do disposto no presente decreto-lei fazem fé em juizo até
prova em contrario.

3 - (Anterior n.° 2).

4 - (Anterior n.° 3).”
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Artigo 7.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto

Sao aditados ao Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto, alterado pelos Decretos-Leis n.os 182/2009, de
7 de agosto, 64/2010, de 9 de junho, e 106-A/2010, de 1 de outubro, pelas Leis n.os 25/2011, de 16 de junho,
62/2011, de 12 de dezembro, e 11/2012, de 8 de margo, e pelos Decretos-Leis n.os 20/2013, de 14 de
fevereiro, e 128/2013, de 5 de setembro, os artigos 181.°-B e 181.°-C, com a seguinte redagao:

“Artigo 181.°-B
Volume de negdcios

1- Para efeitos do disposto nos n.”° 2 e 3 do artigo 181.°, considera-se volume de negdcios a soma dos
valores de vendas e de prestagdes de servigos efetuadas pelo agente no exercicio anterior ao da pratica da
contraordenagao, declarados para efeitos de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares ou de
imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negocios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servicos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audicdo e defesa, ainda ndo exista a declaragao para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negdécios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenagéao.

4 - Caso o volume de negodcios a considerar nos termos dos nimeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos nos n.”® 2 e 3 do artigo 181.°.

Artigo 181.°-C
Critérios de graduacao da medida da coima

As coimas a que se refere o artigo 181.° séo fixadas tendo em consideracéo, entre outras, as seguintes
circunstancias:

a) A gravidade da infragcdo para a manutencédo de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragéo;

c) O caréater reiterado ou ocasional da infracao;

d) A colaboragao prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizac¢ao dos efeitos da infragdo.”

Artigo 8.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 307/2007, de 31 de agosto

Os artigos 47.° a 48.° e 50.° do Decreto-Lei n.° 307/2007, de 31 de agosto, alterado pela Lei n.° 26/2011, de
16 de junho, pelo Decreto-Lei n.° 171/2012, de 1 de agosto, pela Lei n.° 16/2013, de 8 de fevereiro, e pelos
Decretos-Leis n.”® 128/2013, de 5 de setembro, e 109/2014, de 10 de julho, passam a ter a seguinte redag&o:

“Artigo 47.°
[...]

1-  Sem prejuizo das demais sang¢des que ao caso couberem, constitui contraordenacao leve, punivel
com coima entre € 2000 e 5% do volume de negdcios do responsavel ou € 40 000, consoante o que for
inferior:
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o) PPN ;
o) PP ;
o ) P ;
= PP ;
B o ;
o ) PP ;
D) o ;
PP
2 m et e ettt
Artigo 47.°-A
[...]

1-  Sem prejuizo das demais sangdes que ao caso couberem, constitui contraordenagéo grave, punivel
com coima entre € 2000 e 10% do volume de negdcios do responsavel ou € 75 000, consoante o que for
inferior:

= :
0 PO ;
o) :
0 ;
= :
) ;
o ) ;
0 T PP UPPRRN :
1) ettt ettt e e ea et et e e e et e et e et e e et a ettt e et eaaaeaanan ;
) PP PP :
PP ;
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0 ) ;
) T :
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2
Artigo 48.°
[...]

1-  Sem prejuizo das demais sangbes que ao caso couberem, constitui contraordenagdo muito grave,
punivel com coima entre € 2000 e 20% do volume de negdécios do responsavel ou € 100 000, consoante o que
for inferior:

= :
o) PP ;
o) PP ;
o ) ;
= PP ;
) PP ;
o ) ;
) PP ;
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2- Sem prejuizo das demais sanc¢des que ao caso couberem, constitui contraordenagdo muito grave,
punivel com coima entre € 2000 e 30% do volume de negdcios do responsavel ou € 120 000, consoante o que
for inferior, o facto de:

= ;
0
3 m e e ettt aas
Artigo 50.°
[...]
T o o e ettt

2 - As entidades proprietarias de estabelecimentos ou servigos de saude, publicos, privados ou do setor
social da economia, que interfiram na escolha dos utentes, em violagdo do disposto no n.° 2 do artigo 4.°, sdo
punidos com coima entre € 2000 e 15% do volume de negécios do responsavel ou € 50 000, consoante o que
for inferior.

3 - A violagao do principio da livre escolha por qualquer entidade nao prevista nos nimeros anteriores, em
violagéo do preceituado nos n.°* 1 a 3 do artigo 4.°, é punida com coima entre € 2000 e 15% do volume de
negécios do responsavel ou € 50 000, consoante o que for inferior.

Artigo 9.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 307/2007, de 31 de agosto

Sao aditados ao Decreto-Lei n.° 307/2007, de 31 de agosto, alterado pela Lei n.° 26/2011, de 16 de junho,
pelo Decreto-Lei n.° 171/2012, de 1 de agosto, pela Lei n.° 16/2013, de 8 de fevereiro, e pelos Decretos-Leis
n.”* 128/2013, de 5 de setembro, e 109/2014, de 10 de julho, os artigos 50.°-A e 50.°-B, com a seguinte
redacao:

“Artigo 50.°-A
Volume de negdcios

1 - Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 47.°, no n.° 1 do artigo 47.°-A, nos n.°° 1 e 2 do artigo 48.° e
nos n.”* 2 e 3 do artigo 50.°, considera-se volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestagdes
de servigos efetuadas pelo agente no exercicio anterior ao da pratica da contraordenagéo, declarados para
efeitos de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares ou de imposto sobre o rendimento das pessoas
coletivas, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servigcos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no n.° 2, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito de audigao
e defesa, ainda nao exista a declaragao para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é considerado o
volume de negdcios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenagao.

4 - Caso o volume de negdcios a considerar nos termos dos numeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos no n.° 1 do artigo 47.°, no n.° 1 do
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artigo 47.°-A, nos n.”* 1 e 2 do artigo 48.° e nos n.”® 2 e 3 do artigo 50.°.

Artigo 50.°-B
Critérios de graduacao da medida da coima

As coimas a que se referem o n.° 1 do artigo 47.°, o n.° 1 do artigo 47.°-A, os n.”* 1 e 2 do artigo 48.° e os
n.”® 2 e 3 do artigo 50.° sdo fixadas tendo em consideragéo, entre outras, as seguintes circunstancias:

a) A gravidade da infragdo para a manutengédo de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragio;

c) O carater reiterado ou ocasional da infragao;

d) A colaboragao prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizagédo dos efeitos da infragdo.”

Artigo 10.°
Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 189/2008, de 24 de setembro
Os artigos 35.° a 37.° do Decreto-Lei n.° 189/2008, de 24 de setembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°°
115/2009, de 18 de maio, 113/2010, de 21 de outubro, 63/2012, de 15 de marco, e 245/2012, de 9 de
novembro, passam a ter a seguinte redacgao:

“Artigo 35.°
[...]

1- Sem prejuizo da responsabilidade criminal, disciplinar, civil e das san¢des ou medidas administrativas
a cuja aplicagdo houver lugar, a infragdo as normas previstas no Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro, relativo aos produtos cosméticos, e no presente
decreto-lei constitui contraordenagdo muito grave, punivel com coima entre € 2000 e 15% do volume de
negécios do responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior, salvo se outra mais grave Ihe couber, nos
seguintes casos:

PP ;
o) T PSPPI ;
o) TP :
o P ;
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P ;
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o ) ;

p) O incumprimento do disposto no artigo 3.° e no n.° 1 do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;
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q) A colocagdo no mercado de produtos cosméticos para os quais ndo tenha sido designada ou
mandatada uma pessoa singular ou coletiva como responsavel nos termos previstos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

r) O incumprimento das obrigagbes previstas no n.”° 2 e 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

s) A violacdo pelos distribuidores das obrigagbes previstas no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.°
1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro, e das medidas determinadas pelo
INFARMED, IP, nos termos do artigo 26.° do mesmo Regulamento;

t) A violagdo das obrigagdes de identificagdo previstas no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

u) O incumprimento das boas préaticas de fabrico a que se refere o artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

v) O incumprimento dos requisitos relativos a avaliagdo de seguranga a que se refere o artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

w) O incumprimento dos requisitos relativos ao ficheiro de informagdes a que se refere o artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

x) O incumprimento das disposi¢des relativas a amostragem e as analises a que se refere o artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

y) O incumprimento das disposi¢bes relativas a notificagdo a que se referem os artigos 13.° e 16.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

z) O incumprimento das disposi¢gdes relativas as restricdes aplicaveis a determinadas substancias a que
referem os artigos 14.°, 15.° e 17.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 30 de novembro;

aa) O incumprimento dos requisitos relativos aos ensaios em animais a que se refere o artigo 18.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de nhovembro;

bb) O incumprimento dos requisitos relativos a rotulagem a que se referem os n.”° 1, 2, 3 e 6 do artigo
19.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro, e no n.°
1 do artigo 11.° do presente decreto-lei;

cc)O incumprimento dos requisitos relativos as alegac¢des sobre o produto a que se refere o artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro, e o
incumprimento dos critérios comuns estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 655/2013, da Comisséo, de 10 de
julho, que estabelece critérios comuns para justificagdo das alegagdes relativas a produtos cosméticos;

dd) O incumprimento das disposi¢cdes sobre o acesso do publico as informacgdes a que se refere o artigo
21.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

ee) O incumprimento das disposicdes sobre a comunicacédo de efeitos indesejaveis a que se refere o
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

ff) O incumprimento dos requisitos de informacdo sobre substéncias a que se refere o artigo 24.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro;

gg) O incumprimento das medidas decretadas pelo INFARMED, IP, nos termos do artigo 25.° do
Regulamento (CE) n.° 1223/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro.

Artigo 36.°
[...]

1- Sem prejuizo da responsabilidade criminal, disciplinar, civil e das san¢des ou medidas administrativas
a cuja aplicagao houver lugar, sdo consideradas contraordenagdes graves, puniveis com coima entre € 2000 e
10% do volume de negdcios do responsavel ou € 120 000, consoante o que for inferior:
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Artigo 37.°
[...]

1- Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores, quem fabricar, preparar, transportar, armazenar,
expuser para venda, vender, importar, exportar ou, por qualquer forma, transacionar produtos cosméticos que
nao satisfagam os requisitos ou caracteristicas legalmente estabelecidos € punido com coima entre € 2000 e
8% do volume de negdcios do responsavel ou € 100 000, consoante o que for inferior.

Artigo 11.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 189/2008, de 24 de setembro

Sa0 aditados ao Decreto-Lei n.° 189/2008, de 24 de setembro, alterado pelos Decretos-Leis n.*® 115/2009,
de 18 de maio, 113/2010, de 21 de outubro, 63/2012, de 15 de margo, 245/2012, de 9 de novembro, os artigos
37.°-A e 37.°-B, com a seguinte redagao:

“Artigo 37.°-A
Volume de negdcios

1- Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 35.°, no n.° 1 do artigo 36.° e no n.° 1 do artigo 37.°,
considera-se volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestagdes de servigos efetuadas pelo
agente no exercicio anterior ao da pratica da contraordenacédo, declarados para efeitos de imposto sobre o
rendimento das pessoas singulares ou de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se
trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negocios a soma dos valores de vendas e de prestagdes de servicos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacgao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audigao e defesa, ainda nao exista a declaragcdo para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negdcios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenagéo.

4 - Caso o volume de negdcios a considerar nos termos dos numeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos no n.° 1 do artigo 35.°, no n.° 1 do
artigo 36.° € no n.° 1 do artigo 37.°.
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Artigo 37.°-B
Critérios de graduacédo da medida da coima

As coimas a que se referem o n.° 1 do artigo 35.°, o n.° 1 do artigo 36.° € 0 n.° 1 do artigo 37.° s&o fixadas
tendo em consideragao, entre outras, as seguintes circunstancias:

a) A gravidade da infragdo para a manutencado de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragao;

c) O carater reiterado ou ocasional da infragao;

d) A colaboragao prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizagédo dos efeitos da infragdo.”

Artigo 12.°
Alteracado ao Decreto-Lei n.° 145/2009, de 17 de junho

O artigo 61.° do Decreto-Lei n.° 145/2009, de 17 de junho, alterado pela Lei n.° 21/2014, de 16 de abiril,
passa a ter a seguinte redacgao:

“Artigo 61.°
[...]

1- Constitui contraordenagéo, punivel com coima entre € 2000 e 15% do volume de negdcios do
responsavel ou € 180 000, consoante o que for inferior:
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Artigo 13.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 145/2009, de 17 de junho

Sao aditados ao Decreto-Lei n.° 145/2009, de 17 de junho, alterado pela Lei n.° 21/2014, de 16 de abril, os
artigos 61.°-A e 61.°-B, com a seguinte redacao:

“Artigo 61.°-A
Volume de negdcios

1- Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo anterior, considera-se volume de negdcios a soma dos
valores de vendas e de prestagdes de servigos efetuadas pelo agente no exercicio anterior ao da pratica da
contraordenacao, declarados para efeitos de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares ou de
imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negocios a soma dos valores de vendas e de prestagbes de servigos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacgao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audigao e defesa, ainda ndo exista a declaragédo para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negécios do segundo exercicio anterior ao da pratica da contraordenacgao.

4 - Caso o volume de negdcios a considerar nos termos dos nimeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infragdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, sédo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 61.°-B
Critérios de graduacédo da medida da coima

As coimas a que se refere o n.° 1 do artigo 61.° sdo fixadas tendo em consideragao, entre outras, as
seguintes circunstancias:

a) A gravidade da infragdo para a manutengédo de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragao;

c) O caréater reiterado ou ocasional da infragao;

d) A colaboragao prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizagédo dos efeitos da infragdo.”
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Artigo 14.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 48-A/2010, de 13 de maio

O artigo 30.° do regime geral das comparticipacdes do Estado no pregco dos medicamentos, aprovado em
anexo ao Decreto-Lei n.° 48-A/2010, de 13 de maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 106-A/2010, de 1 de
outubro, pela Lei n.° 62/2011, de 12 de dezembro, e pelos Decretos-Leis n.°® 103/2013, de 26 de julho, e
19/2014, de 5 de fevereiro, passa a ter a seguinte redagéo:

“Artigo 30.°
[...]

1- O néo inicio da comercializagao efetiva de qualquer apresentagdo do medicamento comparticipado na
data notificada ao abrigo do n.° 1 do artigo 13.°, bem como qualquer infracdo ao disposto nesse artigo,
constitui contraordenacgao punivel com coima entre € 2000 e 15% do volume de negdécios do responsavel ou €
180 000, consoante o que for inferior.

Artigo 15.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 48-A/2010, de 13 de maio

Sao aditados ao regime geral das comparticipacbes do Estado no preco dos medicamentos, aprovado em
anexo ao Decreto-Lei n.° 48-A/2010, de 13 de maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 106-A/2010, de 1 de
outubro, pela Lei n.° 62/2011, de 12 de dezembro, e pelos Decretos-Leis n.°® 103/2013, de 26 de julho, e
19/2014, de 5 de fevereiro, os artigos 30.°-A e 30.°-B, com a seguinte redacgédo:

“Artigo 30.°-A
Volume de negdcios

1- Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo anterior, considera-se volume de negdcios a soma dos
valores de vendas e de prestacdes de servicos efetuadas pelo agente no exercicio anterior ao da pratica da
contraordenagao, declarados para efeitos de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares ou de
imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva.

2 - No caso de pessoa coletiva isenta de imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, considera-se
volume de negdcios a soma dos valores de vendas e de prestacbes de servicos efetuadas pelo agente no
exercicio anterior ao da pratica da contraordenacgao, refletido nas respetivas contas.

3 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, caso, até ao termo do prazo para o exercicio do direito
de audicdo e defesa, ainda nao exista a declaragao para efeitos de um dos impostos previstos no n.° 1, é
considerado o volume de negdécios do segundo exercicio anterior ao da préatica da contraordenacgéao.

4 - Caso o volume de negodcios a considerar nos termos dos numeros anteriores respeite a um periodo
inferior ao do ano econdmico do infrator ou a infracdo seja praticada no primeiro exercicio de atividade, séo
apenas considerados os limites maximos e minimos da coima, previstos no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 30.°-B
Critérios de graduacao da medida da coima

As coimas a que se refere o n.° 1 do artigo 30.° sdo fixadas tendo em consideracdo, entre outras, as
seguintes circunstancias:
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a) A gravidade da infragdo para a manutengédo de uma concorréncia efetiva no mercado nacional;
b) As vantagens de que haja beneficiado a empresa infratora em consequéncia da infragéo;

c) O carater reiterado ou ocasional da infragao;

d) A colaboragdo prestada ao INFARMED, IP, até ao termo do procedimento contraordenacional;
e) O comportamento do infrator na eliminagdo ou minimizagédo dos efeitos da infragdo.”

Artigo 16.°
Publicitacao de decisées

O INFARMED-Autoridade Nacional do Medicamento e Produtos de Saude, IP, publica na sua pagina
eletrénica na Internet:

a) As sangdes por ilicitos de mera ordenagao social, transitadas em julgado, que aplique;
b) Independentemente do transito em julgado, as decisdes que, a titulo preventivo ou cautelar, profira em
sede contraordenacional e respetivas vicissitudes.

Artigo 17.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 8 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungao A. Esteves.

DECRETO N.° 250/XIl

PRIMEIRA ALTERACAO A LEI N.° 58/2012, DE 9 DE NOVEMBRO, QUE CRIA UM REGIME
EXTRAORDINARIO DE PROTEGAO DE DEVEDORES DE CREDITO A HABITAGAO EM SITUAGCAO
ECONOMICA MUITO DIFiCIL

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 58/2012, de 9 de novembro

Os artigos 2.°, 3.9, 4.°, 5.° 6.° 8.%, 16.°, 20.° e 23.° da Lei n.° 58/2012, de 9 de novembro, que cria um
regime extraordinario de protecado de devedores de crédito a habitacdo em situagcdo econémica muito dificil,
passam a ter a seguinte redacao:

“Artigo 2.°
[...]

2 — Aos fiadores chamados a assumir as obrigacbes dos mutuarios originarios que se encontrem nas
condi¢des previstas no artigo 5.°, considerando o cumprimento do crédito garantido e eventuais encargos
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associados a créditos titulados pelo fiador, € permitido o acesso as medidas previstas no capitulo Il da
presente lei.

3 — (Anterior n.° 2).

4 — (Anterior n.° 3).

5 — (Anterior n.° 4).

Artigo 3.°
[...]
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n) «Familias numerosas» os agregados familiares constituidos por cinco ou mais pessoas.

Artigo 4.°
[...]

o) ;
c) O valor patrimonial do imével a data de apresentagdo do requerimento de acesso, ndo exceda:

i) € 100 000 nos casos em que o imovel hipotecado tenha coeficiente de localizagao até 1,4;
i) € 115000 nos casos em que o imovel hipotecado tenha coeficiente de localizagao entre 1,5 e 2,4;
iii) € 130 000 nos casos em que o imovel hipotecado tenha coeficiente de localizagao entre 2,5 e 3,5;

d) (Revogada).

Artigo 5.°
[...]
1 PP PPR:
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e) O rendimento anual bruto do agregado familiar ndo exceda 14 vezes o valor maximo calculado em
fungéo da composicao do agregado familiar e correspondente a soma global das seguintes parcelas:

) et ;
) ettt ;
1) e+ttt ettt et

2 — Para efeitos da alinea a) do numero anterior, considera-se que um membro do agregado familiar se
encontra desempregado quando, tendo sido trabalhador por conta de outrem ou por conta prépria, se encontre
inscrito como tal no centro de emprego.

= :
b) Ocorrida nos 12 meses anteriores a apresentagéo do requerimento de acesso.

4 — Para efeitos da alinea b) do n.° 1, a taxa de esfor¢o do agregado familiar do mutuario é calculada tendo
em conta os encargos decorrentes de todos os contratos de crédito garantidos por hipoteca sobre a habitagao
prépria e permanente do mutuario, independentemente da sua finalidade.

Artigo 6.°
[...]
L o e e
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5 — As instituicdes de crédito podem dispensar no todo ou em parte a entrega dos documentos previstos

nos n.”* 1 e 2 do presente artigo.
6 — Para efeitos da presente lei, a emissdo das certiddes referidas neste artigo esta isenta de taxas e

emolumentos.

Artigo 8.°
[...]
(PP
2
PRSP

4 — O mutuario deve prestar a informagéo e disponibilizar os documentos solicitados pela instituicdo de
crédito para os efeitos previstos no presente artigo no prazo maximo de 20 dias apdés a entrega do
requerimento ou da solicitagao da instituicdo de crédito.

Artigo 16.°
[...]

2 — Se o0 mutuario recusar, nao formalizar ou n&o se pronunciar no prazo de 30 dias sobre uma proposta de
plano de reestruturagcdo apresentada pela instituicdo de crédito, e cujo cumprimento se presuma viavel nos
termos do n.° 2 do artigo anterior, perde o direito a aplicagdo de medidas substitutivas, exceto se a instituicao
de crédito mantiver a intengéo de as aplicar.
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Artigo 20.°
[...]
T
2 et
PP PRPTPRN
PP

5 — Se a medida substitutiva adotada ndo for imediatamente possivel de concretizar, exclusivamente devido
a incumprimento do disposto nos n.”® 3 e 4, e 0 mutuario nao fizer cessar a causa de incumprimento no prazo
de 60 dias, o processo das medidas substitutivas extingue-se sem lugar a aplicagao de qualquer outra.

Artigo 23.°
[...]

1 — A aplicagcéo das medidas substitutivas previstas no artigo 21.° produz os seguintes efeitos:
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias apds a data da sua publicacao.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.

DECRETO N.° 251/XIl

ESTABELECE NORMAS DE ACESSO A CUIDADOS DE SAUDE TRANSFRONTEIRIGOS E PROMOVE
A COOPERAGAO EM MATERIA DE CUIDADOS DE SAUDE TRANSFRONTEIRIGOS, TRANSPONDO A
DIRETIVA 2011/24/UE, DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, DE 9 DE MARCO DE 2011, E A
DIRETIVA DE EXECUGAO 2012/52/UE DA COMISSAO, DE 20 DE DEZEMBRO DE 2012

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei estabelece normas de acesso a cuidados de saude transfronteiricos e promove a
cooperagdo em matéria de cuidados de saude transfronteiricos, transpondo para a ordem juridica interna a
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Diretiva 2011/24/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2011, relativa ao exercicio dos
direitos dos doentes em matéria de cuidados de saude transfronteiricos e a Diretiva de Execugédo 2012/52/UE,
da Comissao, de 20 de dezembro de 2012, que estabelece medidas para facilitar o reconhecimento de
receitas meédicas emitidas noutro Estado-membro.

Artigo 2.°
Ambito

1 - A presente lei ndo se aplica:

a) Aos cuidados continuados integrados, nos termos do Decreto-Lei n.° 101/2006, de 6 de junho, e do
Decreto Legislativo Regional n.° 30/2012/M, de 8 de novembro;

b) A dadiva ou colheita de 6rgdos, apds a morte, respetiva alocagdo e acesso aos mesmos para fins
terapéuticos ou de transplante;

c) Ao Plano Nacional e Regional de Vacinagéo, nos termos da legislagdo em vigor.

2 - O disposto na presente lei ndo prejudica a aplicago:

a) Do Regulamento (CE) n.° 883/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004,
relativo a coordenacéo dos sistemas de seguranca social e do Regulamento (CE) n.° 987/2009, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, que estabelece as modalidades de aplicagdo do
Regulamento (CE) n.° 883/2004 relativo a coordenagao dos sistemas de seguranga social;

b) Da legislacdo em vigor relativa a organizagéo e ao financiamento dos cuidados de saude, em situagbes
nao relacionadas com os cuidados de saude transfronteiricos;

c) Da legislacao aplicavel aos subsistemas de saude.

3 - Nenhuma disposicéo da presente lei obriga a reembolsar os beneficiarios das despesas decorrentes da
prestacdo de cuidados de saude efetuada por prestadores de cuidados de saude estabelecidos no territorio
nacional, que ndo se encontrem integrados ou contratados com o Servico Nacional de Saiude ou com os
Servigos Regionais de Saude.

Artigo 3.°
Definigoes

Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

a) «Beneficiario», o beneficiario do Servigo Nacional de Saude ou o beneficiario dos Servigos Regionais
de Saude, nos termos da lei, nomeadamente:

i) Os cidadaos de nacionalidade portuguesa;

ii) As pessoas, incluindo os membros da sua familia e os seus sobreviventes, abrangidos no capitulo | do
titulo 1l do Regulamento (CE) n.° 883/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, e
relativamente aos quais o Estado Portugués seja tido como Estado competente, nos termos dos regulamentos
comunitarios aplicaveis e da lei;

iii) Os nacionais de paises terceiros residentes em Portugal abrangidos pelo Regulamento (CE) n.°
859/2003, do Conselho, de 14 de maio de 2003, ou pelo Regulamento (UE) n.° 1231/2010, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, ou nos termos da lei;

b) «Cuidados de saude», os cuidados prestados por profissionais de saude aos doentes com o objetivo de
avaliar, manter ou reabilitar o seu estado de saude, incluindo a prescrigdo, a dispensa e o fornecimento de
medicamentos e dispositivos médicos;

c) «Cuidados de saude transfronteirigos», os cuidados de saude prestados ou prescritos noutro Estado-
membro da Unido Europeia quando o Estado-membro de afiliagdo é o Estado Portugués, assim como os
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cuidados de saude prestados ou prescritos pelo Estado Portugués quando o Estado-membro de afiliagdo seja
outro Estado-membro;

d) «Dispositivo médico», um dispositivo médico como tal considerado pelo Decreto-Lei n.° 145/2009, de
17 de junho;

e) «Doente», uma pessoa singular que procure receber ou recebe cuidados de saude em Portugal ou
noutro Estado-membro;

f) «Estado-membro de afiliacdo»,

i) Para as pessoas a que se referem as subalineas i) e ii) da alinea a), o Estado-membro competente para
conceder uma autorizacao prévia para tratamento adequado fora do Estado-membro de residéncia nos termos
do Regulamento (CE) n.° 883/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, e do
Regulamento (CE) n.° 987/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009;

i) Para as pessoas a que se refere a subalinea iii) da alinea a), o Estado-membro competente para
conceder uma autorizagdo prévia para tratamento adequado noutro Estado-membro nos termos do
Regulamento (CE) n.° 859/2003, do Conselho, de 14 de maio de 2003, ou pelo Regulamento (UE) n.°
1231/2010, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, sendo que, se nenhum
Estado-membro for competente nos termos dos referidos regulamentos, o Estado-membro de afiliacdo é o
Estado-membro em que as pessoas estdo seguradas ou tém direito a prestagdes de doenga nos termos da
legislagao desse Estado-membro;

g) «Estado-membro de tratamento», o Estado-membro em cujo territério os cuidados de saude sao
efetivamente prestados ao doente, considerando-se, no caso da telemedicina, que os cuidados de saude séo
prestados no Estado-membro em que o prestador dos cuidados de salude esta estabelecido;

h) «Medicamento», qualquer medicamento nos termos do Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto;

i) «Prestador de cuidados de saude», uma pessoa singular ou coletiva que preste cuidados de saide nos
termos da lei;

j) «Processo clinico», qualquer registo, informatizado ou n&o, que contenha informagéo de saude sobre
os doentes ou seus familiares, nos termos da Lei n.° 12/2005, de 26 de janeiro;

k) «Profissional de saude», um profissional de saude que preste cuidados de saide nos termos da
Diretiva 2005/36/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005, relativa ao
reconhecimento das qualificagdes profissionais, ou outro profissional cuja atividade no sector dos cuidados de
saude constitua uma profissdo regulamentada nos termos da Lei n.° 9/2009, de 4 de margo, ou ainda uma
pessoa considerada profissional de saude nos termos da lei do Estado-membro de tratamento;

I) «Receita médica», uma receita de medicamentos ou de dispositivos médicos prescrita por uma pessoa
que exergca uma profissao de salde regulamentada nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 3.° da Diretiva
2005/36/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005, e que esteja legalmente
habilitada a fazé-lo no Estado-membro em que a receita é prescrita;

m) «Tecnologia da saude», um medicamento, um dispositivo médico ou procedimentos meédicos ou
cirdrgicos, bem como medidas de prevenc¢ao, diagnéstico ou tratamento de doencgas utilizadas na prestacao de
cuidados de saude.

Artigo 4.°
Principios gerais da prestagado de cuidados de saude transfronteirigos

1 - Os cuidados de saude transfronteirigos sao prestados de acordo com os principios da universalidade, do
acesso a cuidados de saude de qualidade, da equidade e da solidariedade, em conformidade com:

a) A legislagéo do Estado-membro de tratamento;

b) As normas e orientagdes em matéria de qualidade e segurancga estabelecidas pelo Estado-membro de
tratamento; e

c) Alegislacdo da Unido Europeia relativa as normas de seguranga.

2 - Os cuidados de saude transfronteiricos sdo prestados no respeito pelo direito a privacidade dos
doentes, nos termos da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, e da Lei n.° 46/2012, de 29 de agosto.
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3 - Os cuidados de saude transfronteiricos sdo reembolsados aos beneficiarios, nos termos da presente lei.

4 - A prestacdo de cuidados de saude transfronteiricos no dmbito das unidades de saude do Servigo
Nacional de Saude nédo prejudica a prestacdo de cuidados de saude aos cidadaos residentes em territério
nacional.

Artigo 5.°
Ponto de contacto nacional

1 - Para efeitos da presente lei, o ponto de contacto nacional para os cuidados de saude transfronteiricos é
designado por despacho do membro do Governo responsavel pela area da saude, de entre os servigcos e
organismos do Ministério da Salde, e os pontos de contacto nacionais para as regides autébnomas para os
cuidados de saude transfronteiricos sdo designados por despachos dos membros dos governos das regides
autbnomas responsaveis pela area da saude, sendo os respetivos contactos comunicados a Comisséo
Europeia.

2 - Ao ponto de contacto nacional e aos pontos de contacto nacionais para as regiées autdbnomas compete
salvaguardar que a informacao respeitante aos cuidados de saude transfronteiricos, aos cuidados prestados
em territério nacional e aos prestadores estabelecidos em territério nacional esta facilmente acessivel, é
divulgada por meios eletrénicos, e € adequada a pessoas com necessidades especiais.

3 - O ponto de contacto nacional e os pontos de contacto nacionais das regides autbnomas devem ainda
prestar informagdes, quando solicitadas pelo doente, sobre:

a) As normas clinicas em vigor no sistema de saude, aplicaveis a todos os profissionais de saude que
exercem a sua atividade profissional;

b) A legislacdo em vigor em matéria de licenciamento das entidades prestadoras de cuidados de saude;

c) Os mecanismos de supervisdo e a avaliacédo relativamente ao cumprimento das normas e legislacéo
referidas nas alineas anteriores;

d) O direito de um prestador especifico exercer legalmente determinada atividade ou sobre eventuais
restricdes a sua pratica, no territério nacional,

e) Os direitos dos doentes em matéria de cuidados de saude transfronteiri¢cos, incluindo as condigbes para
o reembolso dos custos e as condigdes de aplicabilidade dos regulamentos da Unido Europeia em matéria de
coordenacgao dos sistemas de seguranga social,

f) Os mecanismos de impugnagdo administrativa ou judicial,

g) O acesso a unidades de saude para pessoas com deficiéncia;

h) Os dados dos pontos de contacto nacionais dos outros Estados-membros;

i) Os elementos a incluir nas receitas emitidas em Estado-membro que ndo seja aquele em que séo
dispensadas.

4 -0 ponto de contacto nacional e os pontos de contacto nacionais para as regides auténomas
estabelecem uma estreita articulagdo com as restantes entidades com atribuigbes no dominio dos cuidados de
saude a nivel nacional e da Unido Europeia e consultam, quando necessario, as organizagbes de doentes e os
prestadores de cuidados de saude.

5- Os servigos e as entidades que integram a estrutura do Ministério da Saude nos termos da sua lei
organica, os prestadores de cuidados de saude privados e as Ordens Profissionais ligadas ao sector da saude
prestam, ao ponto de contacto nacional e aos pontos de contacto nacionais para as regides autdnomas, as
informagdes necessarias ao cumprimento do disposto nos n.** 2 e 3.

6 - O ponto de contacto nacional e os pontos de contacto nacionais das regides autbnomas prestam aos
outros pontos de contacto nacionais dos restantes Estados-membros da Unido Europeia as informagdes
necessarias no dominio dos cuidados de saude transfronteiricos, bem como solicitam a colaboracdo dos
mesmos, nomeadamente em matéria de qualidade e segurangca em saude, de supervisao e avaliagédo dos
prestadores de cuidados de saude e de clarificagao do conteido dos documentos de despesa.

7 - Para efeitos do disposto na alinea d) do n.° 3 é disponibilizada as autoridades de outros Estados-
membros, sempre que solicitado, através do Sistema de Informagao do Mercado Interno, criado nos termos da
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Decisao da Comissao Europeia 2008/49/CE, de 12 de dezembro de 2007, informacgédo sobre o direito de
exercicio da profissdo por parte dos profissionais de saude constantes de registos nacionais ou locais
estabelecidos no territrio nacional.

8 - O ponto de contacto nacional pode propor, em articulagdo com as restantes entidades envolvidas, a
celebracdo de acordos com outros Estados-membros, nomeadamente em areas como a qualidade, a
seguranca e a faturagéo.

Artigo 6.°
Deveres dos prestadores de cuidados de saude

1 - Os prestadores de cuidados de saude facultam informacgéo ao doente sobre:

a) As opcdes de tratamento e disponibilidade dos mesmos;

b) Os mecanismos de controlo da qualidade e seguranga dos cuidados de saude que prestam;

c) Os pregos;

d) A sua situagdo em termos de autorizagao ou de registo;

e) O seguro de responsabilidade profissional ou o regime equivalente aplicavel nos termos da legislagao
em vigor em matéria de responsabilidade por danos resultante da prestagao de cuidados de saude.

2 - A informacao deve ser prestada diretamente aos doentes e publicitada por meios eletrénicos, em
formatos faceis e também adaptados a pessoas com necessidades especiais, bem como afixada nas
instalagdes do prestador de cuidados de saude.

3 - Os prestadores de cuidados de saude asseguram que a informagao disponibilizada nas faturas dos
cuidados de saude prestados é discriminada nos termos da lei.

4 - O doente tem direito a conhecer a informacéo registada no seu processo clinico, a aceder-lhe a
distancia ou a dispor de pelo menos uma cépia do seu processo clinico, nos termos da lei.

5-0s doentes devem ser tratados com base no principio da nao discriminagdo por razdes de
nacionalidade.

Artigo 7.°
Medidas de organizagao da prestagao de cuidados de saude

1 - Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo anterior, podem ser adotadas, em situacdes excecionais e
em observancia pelo principio da proporcionalidade, medidas de restricdo ao acesso a determinado tratamento
no ambito da presente lei nos termos dos artigos 52.° e 62.° do Tratado de Funcionamento da Unido Europeia,
por razbes imperiosas de interesse geral, quando justificadas pela necessidade de manter um acesso
suficiente, permanente, equilibrado e planeado a todos os beneficidrios a uma gama equilibrada de
tratamentos de elevada qualidade a nivel nacional ou a um servigo médico e hospitalar.

2 - A Administragédo Central do Sistema de Saude, IP (ACSS, IP), aprova e divulga pelos estabelecimentos
e servigos integrados no Servigo Nacional de Saude ou nos Servigos Regionais de Saude linhas orientadoras
exemplificativas das situagbes em que pode ser proposta a adogao de medidas de restricdo nos termos do
numero anterior.

3 - Os estabelecimentos e servigos integrados no Servigo Nacional de Saude ou nos Servigos Regionais de
Saude, independentemente da sua natureza juridica, propdem a ACSS, IP, a adogao de medidas nos termos
don.1.

Artigo 8.°
Direito ao reembolso

1-Sem prejuizo do disposto no artigo 11.°, os beneficiarios tém direito ao reembolso das despesas
diretamente relacionadas com os cuidados de saude transfronteiricos prestados noutro Estado-membro, desde
que os cuidados em questdo sejam tidos como cuidados de saude que caberia ao Estado Portugués garantir
através do Servico Nacional de Saude ou dos Servigos Regionais de Saude e o Estado Portugués seja
considerado Estado-membro de afiliagao.
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2 - As prestagbes de saude elegiveis para reembolso nos termos do nimero anterior sdo as previstas na
tabela de precos do Servigo Nacional de Saude ou dos Servigos Regionais de Saude, bem como nos regimes
juridicos das comparticipagoes do Estado ou dos Servigos Regionais de Saude no prego dos medicamentos.

3 - Os cuidados de saude transfronteiricos devem ser adequados ao estado de saude do beneficiario e de
eficacia comprovada cientificamente, reconhecida pela melhor evidéncia internacional.

4 - O direito ao reembolso das despesas que ndo se encontrem sujeitas a autorizacao prévia nos termos do
artigo 11.° pressupde a existéncia de uma avaliagdo prévia por um médico de medicina geral e familiar do
Servigo Nacional de Saude ou dos Servigos Regionais de Saude, que determine a necessidade dos cuidados
de saude.

5 - Os custos dos cuidados de saude transfronteiricos sdo reembolsados apenas até ao limite que teria sido
assumido pelo Estado Portugués enquanto responsabilidade financeira do Servigo Nacional de Saude ou dos
Servigos Regionais de Saude, caso esses cuidados tivessem sido prestados no territério nacional nos termos
da tabela de pregos do Servigo Nacional de Saude ou dos Servigos Regionais de Saude e do regime geral das
comparticipagdes do Estado ou dos Servicos Regionais de Saude no pregco dos medicamentos, sem exceder,
contudo, os custos reais dos cuidados de saude recebidos.

6 - Nao conferem direito ao reembolso os cuidados de saude transfronteiricos realizados por prestadores
de saude que nado se encontrem legalmente reconhecidos no Estado-membro de tratamento ou que nao
cumpram as respetivas normas e orientagdes em matéria de qualidade dos cuidados de saude e seguranga do
doente estabelecidas pelo mesmo Estado.

7 -Nao tém direito ao reembolso os beneficiarios que, nos termos das disposigcbes constantes dos
Regulamentos (CE) n.° 883/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, e n.°
987/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, se encontrem abrangidos pelo
Sistema de Seguranga Social de outro Estado-membro.

8 - Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, podem ser adotadas, em situagdes excecionais e em
observancia pelo principio da proporcionalidade, medidas de restricdo ao reembolso das despesas
diretamente relacionadas com determinado cuidado de saude prestado noutro Estado-membro, no dmbito da
presente lei, nos termos do Tratado de Funcionamento da Unido Europeia, por razdes imperiosas de interesse
geral, quando justificadas pela necessidade de garantir um acesso suficiente permanente, equilibrado e
planeado a todos os beneficiarios a uma gama equilibrada de tratamentos de elevada qualidade a nivel
nacional ou a um servigo médico e hospitalar ou pela necessidade de controlar os custos e evitar, tanto quanto
possivel, o desperdicio de recursos financeiros, técnicos € humanos no Servigo Nacional de Saude ou nos
Servigos Regionais de Saude.

9 - AACSS, IP, e a Direcao-Geral da Saude (DGS) propdem ao membro do Governo responsavel pela area
da saude, e os servicos competentes das regibes autonomas propdem aos membros dos governos das
regides autbnomas responsaveis pela area da saude, quando tal se justifique, a adog¢do das medidas referidas
no numero anterior.

10- A adogdo de quaisquer medidas de restricdo do reembolso, referidas no n.° 8, é notificada a
Comissédo Europeia no prazo maximo de 30 dias a contar da sua entrada em vigor, assim como qualquer
alteragao a mesma.

Artigo 9.°
Pedido de reembolso

1 - O pedido de reembolso depende de requerimento a apresentar, através do portal do utente, a ACSS, IP,
ou ao servigo competente de cada regido autbnoma, pelo beneficiario ou a pedido deste junto das unidades
funcionais dos Agrupamentos de Centros de Saude da area da residéncia do beneficiario ou nas unidades
competentes de cada regido auténoma, no prazo de 30 dias a contar do pagamento da despesa.

2 - O requerimento do pedido de reembolso é acompanhado, designadamente, dos seguintes elementos:

a) O comprovativo do pagamento das despesas realizadas de onde conste designadamente: o nome do
beneficiario, o Estado-membro de tratamento e a respetiva unidade prestadora, os procedimentos de
diagnéstico e o tratamento;
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b) O numero de identificagdo de cidadao, o numero de utente, o nimero de identificagdo fiscal, a
residéncia fiscal, o numero de identificagdo de seguranca social, a idade, o sexo e, quando aplicavel, o numero
de beneficiario, o respetivo subsistema, o niumero de apdlice e a identificagdo da seguradora;

c) O motivo da deslocagéo;

d) A avaliagdo clinica comprovativa da necessidade de diagnéstico ou de tratamento, emitida por um
médico de medicina geral e familiar do Servigco Nacional de Saude ou dos Servigos Regionais de Saude ou o
comprovativo de deferimento do pedido de autorizagao prévia, nos casos aplicaveis;

e) A informacao clinica relacionada com as prestagdes de saude realizadas, com referéncia expressa aos
cédigos e designacao do diagndstico principal, adicionais, comorbilidades, complicagbes, procedimentos, de
acordo com a Classificagdo Internacional de Doencgas, 9.° Revisdo, Modificagdo Clinica (CID-9-MC) ou
codificagdo equivalente em vigor no Estado-membro de tratamento, data da admissao, data da alta e destino
apos alta.

3 - Os documentos originais a que se referem as alineas a) e e) do numero anterior, quando redigidos em
lingua estrangeira, devem ser acompanhados de tradugao devidamente certificada, nos termos da lei.

4 - O reembolso dos custos dos cuidados de saude é efetuado pela ACSS, IP, ou pelo servico competente
de cada regidao auténoma, consoante estejam em causa utentes do Servigo Nacional de Saude ou dos
Servigos Regionais de Saude, no prazo de 90 dias a contar da apresentagao do respetivo pedido, nos termos
do disposto nos numeros anteriores.

5 - Se o pedido de reembolso e a documentagdo que o acompanha suscitar dividas, pode ser solicitada
informacdo complementar ao requerente beneficiario, assim como aos pontos de contacto nacionais, pela
ACSS, IP, ou pelo servigo competente de cada regido autbnoma, suspendendo-se o prazo referido no nimero
anterior até a rececao dos documentos ou das informagdes em causa.

6 - Em caso de duvida, do ponto de vista clinico, a ACSS, IP, ou o servico competente de cada regido
auténoma podem solicitar o parecer da DGS, a qual deve emiti-lo no prazo de cinco dias uteis.

7-A ACSS, IP, e a DGS asseguram que o acesso a informagao clinica do doente seja limitado a
profissionais de saude sujeitos a sigilo, nos termos da lei.

8 - Os modelos do requerimento do pedido de reembolso sdo aprovados pela ACSS, IP, e pelos respetivos
servicos das regides autébnomas, e estado sujeitos a parecer prévio da Comissdo Nacional de Protecdo de
Dados, nos termos da lei.

Artigo 10.°
Reembolso

1 - O reembolso dos custos dos cuidados de saude transfronteiricos aos beneficiarios é feito de acordo com
as tabelas de pregos aplicadas ao Servigo Nacional de Saude ou aos Servigos Regionais de Saude e com o
regime geral das comparticipagdes do Estado ou dos Servicos Regionais de Saude no preco dos
medicamentos.

2 - Aos montantes a reembolsar nos termos do niumero anterior, € deduzido o valor correspondente das
taxas moderadoras que seriam devidas, caso as prestacdes de saude fossem realizadas no dmbito do Servigo
Nacional de Saude ou do Servico Regional de Saude, sempre que aplicavel, nos termos da legislacdo em
vigor, assim como o montante devido por terceiro contratualmente responsavel.

Artigo 11.°
Sistema de autorizagao prévia

1 - Esta sujeito a autorizagdo prévia o reembolso dos cuidados de saude transfronteiricos cirirgicos que
exijam o internamento durante pelo menos uma noite, assim como o reembolso dos cuidados de saude
transfronteiricos que exijam recursos a infraestruturas ou equipamentos médicos altamente onerosos e de
elevada especializacao.

2 - Esta ainda sujeito a autorizagdo prévia o reembolso dos cuidados de saude transfronteiricos que
envolvam tratamentos que apresentem um risco especial para o doente ou para a populagdo ou o reembolso
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dos cuidados de saude transfronteiricos que sejam prestados por um prestador de cuidados de saude que, por
decisdo casuistica da entidade competente para apreciagdo do pedido de autorizagao prévia, possa suscitar
preocupagdes sérias e especificas quanto a qualidade ou a seguranga dos cuidados.

3 - Os cuidados de saude a que se refere o n.° 1 sdo definidos por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da salde, a qual € comunicada a Comissao Europeia no prazo maximo de 30 dias a
contar da sua entrada em vigor, assim como qualquer alteragdo a mesma.

4 - A falta de apresentacdo do pedido de autorizagdo prévia para a prestacdo do cuidado de saude
transfronteirigo referido nos numeros anteriores ou o indeferimento do pedido de autorizagédo, nos termos da
presente lei, determina que o reembolso ndo é devido pelo Estado Portugués.

Artigo 12.°
Requerimento para o pedido de autorizagao prévia

1 - O pedido de autorizagado prévia depende de requerimento a apresentar através do portal do utente, junto
da unidade hospitalar da area de residéncia do beneficiario ou da unidade competente de cada Regido
Auténoma.

2 -Do requerimento do pedido de autorizagdo prévia deve constar, designadamente, o nome do
beneficiario, o numero de identificagdo de cidaddo, o numero de utente, o nimero de identificagéo fiscal, o
numero de identificagdo de seguranga social, a residéncia fiscal, a idade e o sexo, o Estado-membro de
tratamento e a respetiva unidade prestadora, assim como informacgao clinica com a indicagdo da necessidade
de realizagéo da prestagao dos cuidados de saude.

3 - Os modelos do requerimento do pedido de autorizacdo prévia sdo aprovados pela ACSS, IP, e pelos
servicos competentes das regides autdbnomas, e estao sujeitos a parecer prévio da Comissdo Nacional de
Protegao de Dados, nos termos da lei.

Artigo 13.°
Avaliagao da condigao clinica do beneficiario

1 - A informagéo clinica constante do requerimento do pedido de autorizagdo prévia fica sujeita a uma
avaliagéo clinica hospitalar da necessidade de diagnéstico ou de tratamento e de adequacéo cirurgica, a
realizar no prazo de 20 dias uteis a contar da data da formulagao do pedido de autorizagéo prévia, tendo em
consideragéo situagées comprovadas de maior urgéncia clinica.

2 -Da avaliagdo clinica referida no numero anterior deve constar a proposta de deferimento ou
indeferimento do pedido de autorizagdo prévia.

Artigo 14.°
Processo de autorizagao prévia

1 -0 requerimento do pedido de autorizagdo prévia e o respetivo relatério da avaliagdo clinica sao
remetidos pela unidade hospitalar que emitiu o relatério a ACSS, IP, ou aos servigos competentes das regides
auténomas, para apreciagao.

2-A ACSS, IP, ou os servicos competentes das regides autonomas emitem resposta ao pedido de
autorizagao prévia no prazo de 15 dias uteis a contar da recegao do relatério da avaliagao clinica, salvo se a
condigao clinica do doente exigir resposta num prazo mais curto.

3 - O pedido de autorizagao prévia deve ser indeferido, nos seguintes casos:

a) Se a avaliagdo clinica indicar, com grau de certeza razoavel, que o doente é exposto a um risco de
seguranga que ndo possa ser considerado aceitavel, tendo em conta o beneficio potencial para o doente dos
cuidados de saude transfronteiricos pretendidos;

b) Se existir um grau de certeza razoavel para se concluir que a populacdo é exposta a um risco de
seguranga consideravel em resultado dos cuidados de saude transfronteiricos pretendidos;
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c) Se os cuidados de saude em causa forem ministrados por um prestador de cuidados de saude que
suscite preocupacdes sérias e especificas quanto ao respeito pelas normas e orientagdes em matéria de
qualidade dos cuidados de saude e de seguranca dos doentes;

d) Se os cuidados de saude em causa puderem ser prestados em Portugal num prazo util fundamentado
do ponto de vista clinico, tendo em conta o estado de salude e a evolugao provavel da doenca do doente.

4 - Em caso de duvida, do ponto de vista clinico, a ACSS, IP, ou os servigcos competentes das regides
autonomas podem solicitar o parecer da DGS, que deve ser emitido no prazo de cinco dias Uteis.

5-A ACSS, IP, e a DGS asseguram que o acesso a informacgdo clinica do doente seja limitado a
profissionais de saude sujeitos a sigilo, nos termos da lei.

6 - A ACSS, IP, ou os servigos competentes das regides autonomas informam o doente quando a sua
situagdo preencher as condigbes de aplicagdo dos Regulamentos (CE) n.° 883/2004, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 29 de abril de 2004, e n.° 987/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
setembro de 2009, em matéria de coordenagao dos sistemas de seguranga social na Unido Europeia.

Artigo 15.°
Reconhecimento das receitas médicas emitidas noutro Estado-membro

1 - As receitas médicas emitidas num Estado-membro da Unido Europeia s&o reconhecidas em Portugal,
nos termos da legislagdo em vigor, caso 0 medicamento tenha autorizagdo ou registo de introdugdo no
mercado nos termos do Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto, e a receita inclua os seguintes elementos:

a) Na identificagdo do doente, o nome completo, escrito por extenso e sem abreviaturas, e a data de
nascimento;

b) Na autenticacdo da receita, a data de emissao e a assinatura digital ou manuscrita, consoante se trate
de receita eletrénica ou manual;

¢) Na identificagdo do profissional de saude responsavel pela prescricdo, o nome completo, escrito por
extenso e sem abreviaturas, as qualificagcbes profissionais, o0s elementos para contacto direto,
designadamente o enderego eletrénico, o numero de telefone ou de fax, com indicagdo do indicativo
internacional e o endereco profissional, incluindo o nome do Estado-membro;

d) Na identificagdo do medicamento prescrito, quando aplicavel:

i) Denominacdo comum, definida no artigo 1.° da Diretiva 2001/83/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de novembro de 2001, que estabelece um codigo comunitario relativo aos medicamentos para
uso humano;

ii) A marca comercial, se o produto prescrito for um medicamento bioldgico, tal como definido no ponto
3.2.1.1 da alinea b) do anexo | (parte |) da Diretiva 2001/83/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6
de novembro de 2001, e o profissional de saude responsavel pela prescricao o considerar necessario do ponto
de vista médico, devendo neste caso ser indicadas na receita, resumidamente, as razbes que justificam o uso
da marca comercial;

e) A forma farmacéutica;
f) A quantidade;

g) A dosagem;

h) A posologia.

2 - As receitas meédicas prescritas em Portugal, que o doente pretenda que sejam dispensadas noutro
Estado-membro, incluem os seguintes elementos:

a) Na identificacdo do doente, o nome completo, escrito por extenso e sem abreviaturas, e a data de
nascimento;

b) Na autenticacdo da receita, a data de emisséo e a assinatura digital ou manuscrita, consoante se trate
de receita eletrénica ou manual;
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¢) Na identificagdo do profissional de saude responsavel pela prescricdo, o nome completo, escrito por
extenso e sem abreviaturas, as qualificagbes profissionais, os elementos para contacto direto,
designadamente o endereco eletrénico, o numero de telefone ou de fax, com indicagdo do indicativo
internacional e o endereco profissional, incluindo o nome do Estado-membro;

d) A prescricdo do medicamento obedece aos requisitos estabelecidos nos artigos 120.° e 120.°-A do
Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30 de agosto, e respetiva regulamentacao.

3 - O disposto no n.° 1 ndo se aplica aos medicamentos para os quais é obrigatéria uma receita médica
especial, nos termos da alinea b) do n.° 2 do artigo 113.° € no artigo 117.° do Decreto-Lei n.° 176/2006, de 30
de agosto.

4 - As receitas médicas de dispositivos médicos emitidas num Estado-membro da Unido Europeia sao
reconhecidas em Portugal, nos termos da legislacdo em vigor, caso o dispositivo médico se encontre
legalmente colocado no mercado nacional, e a receita inclua:

a) Obrigatoriamente, os elementos previstos nas alineas a) ac) e f)ydon.° 1;
b) Outros elementos a definir por despacho do membro do Governo responsavel pela area da saude.

5 - O farmacéutico pode recusar a dispensa de receitas médicas emitidas num Estado-membro da Uniédo
Europeia que suscitem legitimas e justificadas duvidas sobre a sua autenticidade, contetido ou inteligibilidade,
assim como as que a legislagao em vigor permite que sejam recusadas por motivos de ordem ética.

Artigo 16.°
Centros de referéncia nacionais

1 - Para efeitos de aplicacdo da presente lei, compete ao Ministério da Saulde identificar, aprovar e
reconhecer oficialmente centros de referéncia nacionais, designadamente para diagndstico e tratamento de
doencas raras.

2 - O Ministério da Saude promove a participacao e integracdo de centros de referéncia nacionais que
voluntariamente pretendam integrar as Redes Europeias de Referéncia.

Artigo 17.°
Cooperacao em matéria de saude em linha

1 - A autoridade nacional responsavel pela cooperagao em matéria de saude em linha para efeitos da
presente lei é definida por despacho do membro do Governo responsavel pela area da saude, de entre os
servicos, organismos e entidades do Ministério da Saude.

2 - A autoridade nacional participa na rede europeia de autoridades nacionais responsaveis pela
cooperacao em matéria de saude em linha, cujas normas de criagdo, gestdo e funcionamento se encontram
estabelecidas na Decisao de Execug¢do da Comissao, de 22 de dezembro de 2011, que estabelece as normas
para a criacdo, a gestdo e o funcionamento da rede de autoridades nacionais responsaveis pela saude em
linha.

Artigo 18.°
Cooperagao em matéria de avaliagdo das tecnologias da saude

1 - A autoridade nacional responsavel pela avaliagdo das tecnologias da saude é definida por despacho do
membro do Governo responsavel pela area da saude, de entre os servigos, organismos e entidades do
Ministério da Saude.

2 - A autoridade competente participa na rede europeia de autoridades nacionais responsaveis pela
avaliacdo das tecnologias da saude cujas normas de criacdo, gestdo e funcionamento se encontram
estabelecidas na Decisdo de Execucdo da Comissao, de 26 de junho de 2013, que estabelece as normas para
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a criagcdo, a gestdo e o funcionamento transparente da rede de autoridades ou organismos nacionais
responsaveis pela avaliagdo das tecnologias da saude.

Artigo 19.°
Relatérios

A ACSS, IP, e a DGS apresentam ao membro do Governo responsavel pela area da saude, e os servigos
competentes das regides autdonomas apresentam aos membros dos governos das regides autébnomas
responsaveis pela area da saude, relatérios anuais de monitorizagao da aplicacdo da presente lei, para efeitos
de divulgagao durante o primeiro semestre do ano seguinte a que respeitam.

Artigo 20.°
Regides auténomas

O disposto na presente lei aplica-se as Regibes Autonomas da Madeira e dos Agores, com as necessarias
adaptagdes.

Artigo 21.°
Regulamentacgao

A regulamentacao prevista na presente lei € aprovada no prazo de 30 dias a partir da sua entrada em vigor.

Artigo 22.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no 1.° dia util do més seguinte ao da sua publicagéao.

Aprovado em 8 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungao A. Esteves.

DECRETO N.° 252/XIl

APROVA O REGIME JURIDICO DA RECUPERAGAO FINANCEIRA MUNICIPAL REGULAMENTANDO
O FUNDO DE APOIO MUNICIPAL, E PROCEDE A PRIMEIRA ALTERAGAO A LEI N.° 50/2012, DE 31 DE
AGOSTO, QUE APROVA O REGIME JURIDICO DA ATIVIDADE EMPRESARIAL LOCAL E DAS
PARTICIPAGOES LOCAIS

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituigado, o seguinte:

TiTULO|
Objeto, ambito, definicdes e principios gerais

Artigo 1.°
Objeto

1 - A presente lei estabelece o regime juridico da recuperagéo financeira municipal e regulamenta o Fundo
de Apoio Municipal, doravante designado por FAM.
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2 - O regime de recuperacao financeira municipal prevé os mecanismos juridicos e financeiros necessarios
a adogao de medidas que permitam a um municipio atingir e respeitar o limite de divida total previsto no artigo
52.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro.

3- A presente lei procede ainda a primeira alteragcdo a Lei n.° 50/2012, de 31 de agosto, que aprova o
regime juridico da atividade empresarial local e das participagdes locais.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagdo

A presente lei aplica-se ao Estado, aos municipios e seus credores, bem como a quaisquer entidades
publicas ou privadas que sejam objeto das normas e dos mecanismos nela previstos.

Artigo 3.°
Servigos publicos essenciais

Para efeitos do disposto na presente lei, consideram-se servicos publicos essenciais, os servigcos
municipais basicos e fundamentais, nomeadamente os relativos:

a) A protegao civil e a seguranga publica;

b) Ao abastecimento de agua e recolha e tratamento de aguas residuais;

c) Arecolha e tratamento de residuos sélidos urbanos;

d) A manutengao das vias publicas, com vista a garantir a seguranca de pessoas e bens;

e) A manutengao do regular funcionamento dos estabelecimentos escolares a cargo do municipio;

f) A acgdo social escolar e ao transporte escolar;

g) A prestacdo de apoio a pessoas em situagdo de vulnerabilidade, nos termos da lei e de regulamento
municipal;

h) A cemitérios que sejam propriedade municipal;

i) A prestacdo de servicos na habitaggo social e na habitagdo a custos controlados;

j) Aintervencdo urgente em situagdes que constituam perigo para a saude ou seguranga de pessoas.

Artigo 4.°
Principios gerais

1 - A recuperagéo financeira municipal traduz-se na adogdo de mecanismos de reequilibrio orcamental, de
reestruturagao da divida e de assisténcia financeira.

2 - Sem prejuizo do caracter subsidiario da restrutura financeira e da assisténcia financeira, as medidas
referidas no numero anterior sdo de aplicagdo cumulativa.

3 - O regime de recuperagdo financeira municipal tem em conta as especificidades de cada municipio e
baseia-se no principio de reparticdo do esforgo entre os municipios, os seus credores € o Estado e na
prevaléncia de solugdes encontradas por mutuo acordo entre 0 municipio, os credores municipais e o FAM.

4 - Na afetacédo dos seus recursos, o FAM rege-se pelo principio de igualdade material entre municipios,
tendo como prioridade os casos de recurso obrigatoério, nos termos do n.° 2 do artigo 61.° da Lei n.° 73/2013,
de 3 de setembro.

5 - Nos casos de recurso facultativo, previsto do n.° 3 do artigo 58.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, a
assisténcia financeira fica condicionada as disponibilidades do FAM, a gravidade relativa das situagbes, a
viabilidade do compromisso de recuperagao e a situagao economico-social dos municipios.

6 - Os limites legais de endividamento n&o prejudicam a adog¢do de medidas que integram a recuperagao
financeira municipal.
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TiTULO Il
Fundo de Apoio Municipal

CAPITULO |
Disposigoes gerais

Artigo 5.°
Regime

1 - O FAM é uma pessoa coletiva de direito publico, dotada de autonomia administrativa e financeira.

2-0 FAM rege-se pelo disposto na Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, na presente lei, nos seus
regulamentos internos e, subsidiariamente, na lei-quadro dos institutos publicos, aprovada pela Lei n.° 3/2004,
de 15 de janeiro.

Artigo 6.°
Objeto

O FAM tem por objeto a recuperacao financeira dos municipios que se encontrem em situacdo de rutura
financeira nos termos previstos na Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, bem como a prevengéao de situagdes de
rutura financeira.

CAPITULOII
Orgaos e funcionamento

Artigo 7.°
Orgaos

Sao 6rgaos do FAM, a diregédo executiva, a comissao de acompanhamento e o fiscal unico.

Artigo 8.°
Composicao e designacao da dire¢ao executiva

1- A direcdo executiva é constituida por um presidente e dois vogais, designados, pela comissao de
acompanhamento, para um mandato de cinco anos, ndo renovavel.

2 - O presidente da direcdo executiva tem voto de qualidade.

3 - A diregédo executiva obriga-se pela assinatura do presidente e de um dos vogais.

4 - O presidente da direcdo executiva é substituido, nas suas faltas e impedimentos, pelo vogal por ele
indicado.

5-0s membros da direcdo executiva sdo equiparados, para efeitos remuneratérios e de aplicagdo do
regime incompatibilidades, a gestores publicos do grupo C.

6 - A designacao dos membros da dire¢cao executiva é precedida de avaliagao, ndo vinculativa, de curriculo
e de adequacgao de competéncias ao cargo a que respeita a proposta de designagao, realizada pela Comissao
de Recrutamento e Selecédo para a Administragdo Publica no prazo de 15 dias, a contar da data da recegao
daquela proposta.

7 - A diregdo executiva integra um membro indicado pelos representantes do Governo e um membro
indicado pelos representantes dos municipios.

Artigo 9.°
Competéncias da diregcao executiva

A diregdo executiva compete, nomeadamente:
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a) Assegurar a gestao do FAM, o que compreende a execugdo, em nome e por conta e ordem do FAM, de
todos os atos e operagbes necessarios ou convenientes a realizagdo do seu objeto;

b) Elaborar e aprovar os regulamentos internos e outros normativos que se mostrem necessarios ao bom
funcionamento do FAM;

c) Aprovar, ap6s audigcdo da comissdo de acompanhamento, os programas de ajustamento municipal,
doravante designados por PAM;

d) Monitorizar a execugéo dos PAM;

e) Elaborar relatérios trimestrais de acompanhamento dos PAM.

f) Propor a comissdo de acompanhamento aumentos de capital social do FAM;

g) Propor o resgate das unidades de participacao;

h) Prestar informacdo a comissdo de acompanhamento, nomeadamente sobre a evolugdo da execugéo
dos PAM;

i) Assegurar as relagbes com os municipios e com as entidades externas ao FAM, podendo, para este
efeito, solicitar toda a informacéo relevante;

j) Elaborar anualmente os documentos de gestdo do FAM, designadamente, o orgamento, os planos de
atividades anuais e plurianuais e os documentos de prestacéo de contas;

k) Propor a distribuigdo de resultados;

I) Prestar apoio técnico a comissdo de acompanhamento, apresentando os esclarecimentos que forem
solicitados;

m) Acompanhar os municipios que adiram ao FAM na preparagao dos respetivos PAM;

n) Realizar e gerir as aplicagbes financeiras do FAM, em estrito cumprimento do previsto no regulamento
aprovado pela comissao de acompanhamento;

0) Representar o FAM em matérias que ndo estejam atribuidas expressamente a outro érgdo do FAM;

p) Emitir parecer a proposta de orcamento dos municipios que tenham acedido ao FAM,;

q) Aplicar as sangbes previstas no artigo 50.°.

Artigo 10.°
Composicao e designacdo da comissao de acompanhamento

1 - A comissdo de acompanhamento é composta pelos representantes dos detentores das unidades de
participacéo no capital social do FAM, nos seguintes termos:

a) Um representante designado pelo membro do Governo responsavel pela area das finangas;

b) Um representante designado pelo membro do Governo responsavel pela area da administracéo local,

¢) Um representante da Associacdo Nacional de Municipios Portugueses (ANMP);

d) Um representante por cada municipio ou grupo de municipios que se agreguem de forma voluntaria,
cujo valor das unidades de participagao realizadas seja igual ou superior a 10% do capital social do FAM.

2 - Os representantes dos detentores de unidades de participacdo tém direitos de voto em numero
proporcional a soma das unidades de participagao subscritas pelo seu representado.

3 - Cabe a ANMP a representagdo dos municipios que nao integrem, nos termos previstos na alinea d) do
n.° 1, a comissao de acompanhamento.

4 - Os direitos de voto do Estado s&do exercidos conjuntamente pelos representantes referidos nas alineas
a)eb)don.1.

5 - Os montantes a que se refere o n.° 3 do artigo 19.° relevam para efeitos do direito de voto previsto no
n.°2.

6 - A comissdo de acompanhamento é presidida por um dos seus membros, eleito, para o efeito, pelos
restantes.

7 - Os membros da comissdo de acompanhamento ndo auferem qualquer remuneragao pelo exercicio das
suas fungdes.
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Artigo 11.°
Competéncias e deliberagdes da comissdo de acompanhamento

1 - A comissdo de acompanhamento compete, em especial, pronunciar-se:

a) Sobre as propostas de decisdo dos PAM e acompanhar a sua execugio;
b) Quanto a recusa de assisténcia financeira prevista no n.° 2 do artigo 43.°;
c) Sobre as questdes que lhe sejam submetidas pela diregdo executiva ou pelo respetivo presidente.

2 - Compete, ainda, a comissdo de acompanhamento:

a) Designar os membros da dire¢ao executiva;

b) Designar o fiscal Unico, sob proposta da diregéo executiva;

c) Elaborar e aprovar os regulamentos internos que se mostrem necessarios ao seu funcionamento;

d) Aprovar o regulamento relativo a politica de aplicagdes financeiras do capital social e disponibilidades do
FAM;

e) Aprovar o orgamento, os planos de atividades anuais e plurianuais e os documentos de prestagéo de
contas do FAM, bem como a aplicagao dos respetivos resultados;

f) Aprovar as propostas de aumento de capital social do FAM, nos termos do artigo 20.°.

3 - Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, as deliberagbes da comissdo de acompanhamento séo
tomadas por maioria dos votos dos seus membros, tendo o presidente voto de qualidade, em caso de empate.

4 - As deliberagtes referidas na alinea f) do n.° 2 sdo tomadas por maioria de trés quartos dos votos dos
membros da comissdo acompanhamento.

Artigo 12.°
Fiscal unico

1 - Sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a outras entidades, o controlo e a fiscalizagéo da
gestédo do FAM sao exercidas por um fiscal unico.

2 - O fiscal unico é designado de entre os revisores oficiais de contas ou sociedades de revisores oficiais de
contas inscritos na respetiva lista da Ordem dos Revisores Oficiais de Contas e do Conselho Nacional de
Supervisdo de Auditoria.

3 - O mandato do fiscal unico tem a duragao de trés anos e é renovavel uma unica vez.

4 - No caso de cessagdo do mandato, o fiscal unico mantém-se no exercicio de fungdes até a efetiva
substituicao.

Artigo 13.°
Competéncias do fiscal inico

Compete ao fiscal Unico:

a) Acompanhar, controlar a legalidade, a regularidade e a boa gestédo financeira e patrimonial do FAM,
incluindo o impacto das decisdes da diregdo executiva relativas a aprovagao, revisdo e execugdo dos PAM;

b) Emitir parecer sobre o orgcamento, o plano de atividades e os documentos de prestacdo de contas do
FAM;

c) Elaborar relatérios trimestrais sobre a agéo fiscalizadora exercida;

d) Fiscalizar a eficacia do sistema de gestéo de riscos e do sistema de controlo interno;

e) Elaborar documento de certificagcao legal de contas;

f) Pronunciar-se sobre qualquer assunto que seja submetido a sua apreciagao pela dire¢cdo executiva.
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Artigo 14.°
Apoio técnico, administrativo e logistico

A Direcdo-Geral das Autarquias Locais (DGAL) assegura o apoio técnico, administrativo e logistico
indispensavel ao bom funcionamento do FAM.

Artigo 15.°
Extingao

Em caso de extingdo do FAM, o produto da sua liquidacao reverte, depois de reembolsado o capital social
€ 0s juros a que se refere o n.° 4 do artigo 19.°, para os detentores de unidades de participagéo, na proporgéo
das contribuicdes realizadas.

CAPITULO lll
Patriménio e finangas do Fundo de Apoio Municipal

Artigo 16.°
Patrimoénio

1 - O patriménio do FAM é constituido por:

a) Créditos relativos aos empréstimos concedidos no ambito da medida de assisténcia financeira aos
municipios;

b) Aplicacbes de recursos;

c) Disponibilidades de caixa.

2 -0 FAM esta obrigado ao cumprimento da unidade da tesouraria do Estado, nos termos previstos no
regime da tesouraria do Estado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 191/99, de 5 de junho.

Artigo 17.°
Capital social do Fundo de Apoio Municipal

1 - O capital social do FAM é de € 650 000 000, sendo representado por unidades de participacédo a
subscrever e a realizar pelo Estado, através da Direcdo-Geral do Tesouro e Finangas (DGTF), e por todos os
municipios.

2 - Para o capital social do FAM, o Estado contribui com 50% e o conjunto dos municipios com 50%.

3 - A contribuigdo de cada municipio é calculada ponderando o montante total a realizar pelo conjunto dos
municipios pelo peso relativo de cada um deles no somatério do Fundo de Equilibrio Financeiro (FEF), do
Imposto Unico de Circulagdo (IUC) e do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Singulares (IRS),
participagado nos impostos do Estado (PIE), de acordo com os valores finais constantes do mapa XIX anexo a
Lei do Orcamento do Estado, tendo por base a média dos ultimos cinco anos, incluindo o ano em curso, e
ponderando também a coleta do imposto municipal sobre iméveis (IMI) no municipio caso fosse aplicada a
taxa média do intervalo previsto no Cddigo do IMI, de acordo com a seguinte férmula:

t
FEF, .+ IRS PIE,, . + IUC VPT nao isento x 0.004
CIFAM,, = CTM X 0.5( mt m,t mt m,2014 )
t_

308 (FEF, + IRS PIEy, + IUCy,,) = 2398, (VPT nd0 isentomy, 914 X 0.004)

m=1 m=1

em que:

CIFAM,, corresponde a contribuicdo do municipio m para o FAM,;

CTM corresponde a contribuicdo total a realizar pelo conjunto dos municipios;
FEF,, . corresponde a participag&o no FEF do municipio m no ano t;

1UC,, . corresponde a parcela do produto do IUC que caiba ao municipio mno ano t;
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IRS PIE,, . corresponde a PIE quanto ao IRS do municipio m, considerando a taxa maxima da participagdo
variavel prevista na Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, no ano t;

VPT ndo isento,, . corresponde ao valor patrimonial tributéavel ndo isento para efeitos do IMlI do municipio m
no ano de 2014.

4 - Os valores da contribuicdo de cada municipio, resultantes da aplicacdo do disposto no niumero anterior,
sdo apurados pela DGAL e comunicados aos municipios até ao trigésimo dia seguinte ao da entrada em vigor
da presente lei.

Artigo 18.°
Unidades de participagao

1 - O capital social do FAM é representado por unidades de participagao escriturais e intransmissiveis de
valor unitario de € 1.

2 - As unidades de participagao sao realizadas em numerario colocado a disposi¢do do FAM, em conta por
este titulada junto da Agéncia de Gestdo da Tesouraria e da Divida Publica - IGCP, E.P.E., sem prejuizo do
disposto no numero seguinte.

3 - Cada detentor do capital social do FAM recebe as unidades de participacdo na propor¢ao do capital
realizado, nos termos previstos na presente lei.

4 - Caso o valor da contribuicdo ndo seja um multiplo do valor nominal de cada unidade de participacdo, o
valor subscrito corresponde ao multiplo imediatamente superior.

5 - As unidades de participagado sao remuneradas através da distribuicdo dos resultados do FAM.

6 - As unidades de participacdo sado valorizadas semestralmente, com referéncia ao ultimo dia de cada
més.

7 - O FAM publica semestralmente:

a) Um relatério contendo as variagdes de valor das unidades e a explicagéo para os seus movimentos;
b) Um relatério de acompanhamento dos PAM.

8 - Os relatérios referidos no numero anterior sdo enviados, pela diregdo executiva, a comissdo de
acompanhamento e a Assembleia da Republica, sendo ainda disponibilizados na pagina eletrénica do FAM.

Artigo 19.°
Realizag¢ao do capital social do Fundo de Apoio Municipal

1 - A realizagao do capital social do FAM, por parte de cada municipio e do Estado, é efetuada no prazo
maximo de sete anos, em duas prestagdes anuais, a realizar nos meses de junho e dezembro, com inicio em
2015.

2 - Até a realizagéo total do capital social do FAM, o Estado garante, por via da DGTF e através de
empréstimos, as necessidades de financiamento do FAM decorrentes dos compromissos assumidos ao abrigo
da assisténcia financeira concedida aos municipios elegiveis nos termos da presente lei.

3 - Os empréstimos referidos no niumero anterior sdo remunerados a uma taxa de juro correspondente ao
custo de endividamento da Republica Portuguesa para um prazo equivalente, acrescidos de um spread de
0,15 %.

4 - O capital social realizado é utilizado prioritariamente no reembolso do capital dos empréstimos
concedidos pelo Estado e no pagamento dos respetivos juros.

Artigo 20.°
Aumento do capital social do Fundo de Apoio Municipal

A diregcao executiva pode propor a comissao de acompanhamento a realizagcdo de aumentos de capital
social do FAM, os quais sdo realizados nos termos previstos nos artigos 17.° e 18.°.
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Artigo 21.°
Reducéo do capital social do Fundo de Apoio Municipal

1 - Sem prejuizo do disposto no n.° 4, a diregdo executiva pode propor a comissdo de acompanhamento,
no ambito da prestacdo de contas anuais, ou extraordinariamente, a reducdo do capital social do FAM, por
resgate das unidades de participagédo, desde que verificadas, cumulativamente, as seguintes condigbes:

a) Os empréstimos concedidos pelo Estado ao FAM estejam totalmente amortizados;
b) Existam excedentes de tesouraria que ndo sejam necessarios ao cumprimento dos objetivos do FAM ao
nivel da assisténcia financeira.

2 - O resgate das unidades de participagéo é efetuado na proporgéo do capital social realizado por cada um
dos participantes.

3 -Em caso de incumprimento junto do FAM, o montante das unidades de participagdo a resgatar é
deduzido dos montantes em divida.

4 - O capital social do FAM nao pode ser reduzido para um valor inferior a 5 % da divida total municipal ou
a 20 % do montante de endividamento acima dos limites previstos no artigo 52.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de
setembro, consoante o que for mais elevado.

Artigo 22.°
Receitas e despesas do Fundo de Apoio Municipal

1 - S30 receitas do FAM:

a) As contribuicées dos detentores do capital social;

b) Os rendimentos provenientes de aplicagdes financeiras;

c) Os juros dos empréstimos concedidos aos municipios;

d) O produto dos juros de mora e das coimas aplicadas no ambito da presente lei;

e) As entregas realizadas pela Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT) correspondentes ao produto da
cobranga dos impostos sobre o rendimento incidentes sobre a remuneragao referida no n.° 5 do artigo 18.°;

f) Quaisquer outras receitas que Ihe sejam atribuidas por lei, contrato ou outro titulo.

2 - Sao despesas do FAM as necessarias a prossecugao das suas competéncias, homeadamente os
encargos com 0s:

a) Empréstimos concedidos pelo Estado, nos termos previstos na presente lei;
b) A remuneracgao devida aos membros da dire¢cao executiva;

¢) Honorarios pagos pela prestacéo de servigos do fiscal Unico;

d) Auditorias externas.

3 - A Autoridade Tributaria e Aduaneira entrega ao FAM, no prazo de 60 dias apds a cobranga, os
montantes correspondentes as receitas fiscais referidas na alinea e) do n.° 1.

TiTuLO N
Recuperacgao financeira

CAPIiTULO |
Programa de ajustamento municipal

Artigo 23.°
Fins e conteiido do programa de ajustamento municipal

1 - A recuperacao financeira municipal realiza-se através de contrato celebrado entre o FAM e o municipio,
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denominado por programa de ajustamento municipal (PAM).

2 -0 PAM ¢é celebrado pelo prazo necessario a redugao, pelo municipio, do seu endividamento até ao
limite previsto no n.° 1 do artigo 52.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, ndo podendo ser inferior, quando
aplicavel, a duragao do empréstimo a conceder pelo FAM.

3 - A direcdo executiva pode, em situagcdes excecionais e devidamente fundamentadas, autorizar que o
prazo do empréstimo tenha uma duragao superior a referida no nimero anterior.

4 - Com excegdo do contrato de empréstimo, o PAM cessa a pedido do municipio, quando este
comprovadamente cumpra o limite previsto no n.° 1 do artigo 52.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro.

5-0 PAM deve conter um conjunto medidas especificas e quantificadas com vista a diminuicdo
programada da divida de cada municipio até ao limite legalmente admissivel, com base nos seguintes
mecanismos:

a) Reequilibrio orcamental, que inclui, nomeadamente, medidas de:

i) Reducéo e racionalizagdo da despesa corrente e do capital;
i) Maximizagao da receita propria;
i) Existéncia de instrumentos de controlo interno.

b) Reestruturacéo da divida financeira e nao financeira;
c) Assisténcia financeira.

6 - Sem pbr em causa a prestagdo dos servigos publicos essenciais a que se refere o artigo 3.°, o PAM
garante o cumprimento do servi¢o da divida municipal.

7 - Sempre que o municipio detenha empresas locais que estejam nas circunstancias previstas no n.° 1 do
artigo 62.° da Lei n.° 50/2012, de 31 de agosto, as medidas incluidas no PAM tém em conta os impactos
orcamentais e a assungdo das dividas que decorram dos respetivos processos de dissolugdo e da
internalizagédo das atividades pelo municipio.

8 - O PAM prevé a intensificagdo do ajustamento municipal nos primeiros anos de vigéncia.

9-0 PAM inclui a andlise de sustentabilidade de longo prazo da divida e a identificacdo de riscos
orgamentais.

10- O PAM deve ainda incluir informacdo quantificada sobre créditos exigidos por terceiros nao
reconhecidos, bem como sobre as a¢bes judiciais em curso para cobranca de dividas municipais.

Artigo 24.°
Acesso obrigatério ao Fundo de Apoio Municipal

1 - Os municipios devem, no prazo de 90 dias, a contar do momento da verificagdo dos pressupostos
previstos no n.° 2 do artigo 61.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, solicitar o acesso ao FAM.

2 - O FAM, relativamente aos municipios que relinam as condi¢des previstas no numero anterior e que nao
tenham solicitado o acesso ao FAM no prazo ai previsto, notifica o municipio para, no prazo de 60 dias,
apresentar uma proposta de PAM.

3 - A apresentagao da proposta do PAM, pelos municipios, faz-se mediante o preenchimento de formulario
eletrénico aprovado, para o efeito, pela diregao executiva.

Artigo 25.°
Acesso facultativo ao Fundo de Apoio Municipal

1 - Os municipios que reunam as condi¢des previstas no n.° 3 do artigo 58.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de
setembro, e que ainda ndo estejam abrangidos pelo mecanismo de recuperagao financeira municipal, sdo
notificados pelo FAM para, no prazo de 30 dias, informar se optam pelo saneamento financeiro ou pelo acesso
ao FAM.

2 - Nas situagdes em que os municipios referidos no nimero anterior optem por aceder ao FAM, aplica-se o
regime previsto na presente lei.
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3 - Os municipios tém 90 dias para apresentar o PAM, aplicando-se-lhe a totalidade do regime previsto na
presente lei.

4 - Caso o municipio opte pelo saneamento financeiro, deve comprovar junto do FAM, no prazo de 90 dias,
a obtencado do empréstimo para saneamento financeiro.

5 - Na auséncia de entrega do comprovativo referido no numero anterior, o FAM notifica 0 municipio para
elaborar e apresentar uma proposta de PAM nos termos do artigo 23.°.

Artigo 26.°
Intervengao dos 6rgaos municipais

1-0 PAM e as respetivas revisdes sao aprovados pela assembleia municipal, sob proposta da camara
municipal.

2 - O PAM, sempre que inclua um plano de reestruturagéo de divida (PRD) ou, no dmbito da assisténcia
financeira, a concessao de um empréstimo pelo FAM, é aprovado nos termos do n.° 6 do artigo 49.° da Lei n.°
73/2013, de 3 de setembro.

3 - As deliberagdes da assembleia municipal de aprovagdo do PAM e das suas eventuais revisdes, obrigam
0 municipio, durante a sua vigéncia, ao cumprimento de todo o seu conteido, nomeadamente quanto a fixagao
das taxas de IMI, langamento da derrama e determinagdo da participacdo variavel no IRS, bem como aos
limites de despesa.

4 - A competéncia atribuida aos municipios pela presente lei considera-se atribuida a camara municipal,
salvo se a mesma estiver expressamente cometida a assembleia municipal.

5-S&0 nulas quaisquer deliberacbes municipais que contrariem ou condicionem o cumprimento dos
objetivos previstos no PAM.

Artigo 27.°
Certificagdo do programa de ajustamento municipal

A proposta de PAM é acompanhada de certificacdo de um auditor externo, o qual toma posi¢gao expressa
sobre o seu conteldo, em especial no que respeita a sustentabilidade, as variaveis subjacentes as estimativas
realizadas e a exequibilidade dos objetivos de reducédo de divida.

Artigo 28.°
Aprovacao e recusa

1 - A diregdo executiva dispde de um prazo de 45 dias, a contar da data da apresentagdo da proposta de
PAM ou do pedido de suspensdao, para decidir sobre a sua aprovagao ou recusa.

2 - O prazo referido no numero anterior pode ser suspenso, caso se verifique a necessidade de suprir
deficiéncias ou de clarificar o PAM, incluindo a revisdo do PRD.

3 - A direcado executiva notifica o municipio da decisdo, no prazo de cinco dias Uteis, a contar da decisao
prevista no n.° 1, devendo, no caso de recusa, fundamentar expressamente tal facto.

4 - Na situagao referida na parte final do nimero anterior, a camara municipal deve proceder a
reformulacéo da proposta de PAM, incluindo o PRD, remetendo-a, apds aprovagéo pela assembleia municipal,
a diregao executiva, num prazo de 45 dias, a contar da data da notificagao.

5 - Apds a recegao da proposta do PAM reformulada, a direcdo executiva toma a decisao final no prazo e
nos termos previstos no n.° 1, notificando o municipio do sentido da decisao, de acordo com o disposto no n.°
3.

Artigo 29.°
Obrigagoes de reporte e de prestacido de informagéo

1 - Os municipios prestam trimestralmente & DGAL, através do Sistema Integrado de Informacdo da
Administragao Local, a informagao necessaria a monitorizagdo do PAM, a qual é efetuada de acordo com a
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estrutura definida pela direcdo executiva.

2 - A informacao relativa ao segundo e ao quarto trimestre de cada ano é acompanhada de certificacdo do
auditor externo do municipio, devendo incidir nomeadamente sobre o grau de cumprimento dos objetivos do
PAM.

3-A DGAL disponibiliza ao FAM a informacado prevista nos numeros anteriores, bem como outra
informacao remetida pelos municipios que se verifique ser necessaria a monitorizagao do PAM.

4 - Os municipios que adiram ao FAM estao obrigados a incluir no relatério de gestao um anexo relativo a
execucao do PAM, do qual consta especial fundamentagdo em caso de apuramento de desvios.

5 - O relatdrio de gestéo é enviado ao FAM, no prazo de 15 dias, a contar da data da sua aprovacéo.

6 - Nas situagbes de suspensdo de apresentagido de proposta do PAM, os municipios, até final do més de
maio do ano seguinte, prestam informagao ao FAM sobre o grau de cumprimento dos objetivos previstos nos
programas de recuperagdo e ajustamento financeiro a que estdo vinculados, devendo justificar os desvios
apurados.

7 - Os municipios prestam, por solicitagdo do FAM, qualquer outra informagdo adicional necessaria para a
avaliagdo e acompanhamento do grau de execugao dos programas referidos nos nimeros anteriores.

8 - Os municipios que adiram ao FAM devem, durante a vigéncia do respetivo PAM, facultar o acesso direto
aos sistemas de informagéo de apoio a sua contabilidade, através de ferramenta informatica regulada nos
termos de portaria a aprovar, para o efeito, pelos membros do Governo responsaveis pelas areas da finangas
e da administragéao local.

9 - O municipio divulga no seu sitio na Internet e, caso exista, no boletim da autarquia, o PAM aprovado
pelo FAM, bem como todas as deliberagdes tomadas no seu ambito pelos 6rgdos municipais.

Artigo 30.°
Partilha de informagao pelo Fundo de Apoio Municipal

1 - A comissao de acompanhamento, sob proposta da diregdo executiva, determina a informacgao relativa
aos PAM a publicitar no sitio na Internet da DGAL e no Portal da Transparéncia Municipal.

2 - O FAM disponibiliza as entidades publicas de controlo, por via eletrénica, toda a informagéo produzida
no ambito da aprovagado e acompanhamento dos PAM.

3 - O FAM disponibiliza ainda a cada municipio, por via eletrénica, toda a informagao produzida no ambito
da aprovagao e acompanhamento do respetivo PAM.

Artigo 31.°
Parecer prévio aos orcamentos dos municipios

1 - A proposta de orgamento dos municipios acedentes a um PAM esta sujeita a parecer prévio do FAM, o
qual incide sobre a conformidade da proposta com as medidas e obrigagbes nele previstas, a analise de
sustentabilidade de médio e longo prazo e a identificagéo de riscos orgamentais.

2 - O parecer previsto no niumero anterior € emitido no prazo de 30 dias, a contar da data da apresentacao
ao FAM, pelo municipio, da proposta do orgamento municipal.

3 -0 parecer emitido pelo FAM é enviado ao presidente da camara e ao presidente da assembleia
municipal do municipio, que devem disponibiliza-lo a todos os membros dos 6rgéos a que presidem, com a
antecedéncia minima de sete dias relativamente a data da sessao para a aprovacgao do orgamento municipal.

4 - O orgamento municipal s6 pode ser submetido a aprovagdo da assembleia municipal quando
acompanhado do parecer previsto no n.° 1.

Artigo 32.°
Celebracao de contratos

Durante o periodo de vigéncia do PAM, o municipio ndo pode, exceto quanto previamente autorizados pelo
FAM:
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a) Celebrar novos contratos de financiamento de que resulte divida publica fundada;
b) Promover novas parcerias publico-privadas.

Artigo 33.°
Revisao do programa de ajustamento municipal

1- 0O PAM pode ser revisto por iniciativa do FAM e ou do municipio, aplicando-se, com as necessarias
adaptacgdes, as regras constantes da presente lei relativas ao conteudo e aprovagao do PAM.

2 - A revisdo do PAM apenas pode ocorrer dois anos apds a sua celebragio ou, excecionalmente, caso se
registem desvios positivos ou negativos que alterem de forma relevante as condi¢gdes do seu cumprimento, ou
se verifique a situagao prevista no n.° 4 do artigo 47.°.

CAPITULOII
Reequilibrio orgamental

Artigo 34.°
Objetivo do reequilibrio orgamental

As medidas de reequilibrio orgamental constantes do PAM visam a racionalizagdo da despesa e a
maximizagao da receita municipal, bem como a otimizagdo da gestéo do seu patrimonio.

Artigo 35.°
Medidas de reequilibrio orgamental

1-0 PAM contém medidas de reequilibrio orgcamental especificas, calendarizadas e quantificadas,
nomeadamente, a:

a) Determinagao da participagao variavel no IRS, a taxa maxima prevista nos termos do artigo 26.° da Lei
n.° 73/2013, de 3 de setembro;

b) Definigdo da taxa maxima de derrama sobre o lucro tributavel sujeito e ndo isento de imposto sobre o
rendimento das pessoas coletivas, nos termos previstos no artigo 18.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro;

c) Definicdo das taxas maximas nos impostos municipais, designadamente o IMI, nos termos previstos na
respetiva legislacdo, incluindo a nao aplicacdo de qualquer fator minorativo e a aplicacdo dos fatores
majorativos previstos, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte;

d) Anadlise e proposta de revogacao de beneficios fiscais e isen¢des de taxas, cuja concessdo seja da
competéncia do municipio, e absteng¢ao de concesséo de beneficios durante o PAM, exceto se autorizado pelo
FAM mediante justificagcdo das vantagens econémicas para o municipio;

e) Fixagcdo dos pregos cobrados pelo municipio nos setores do saneamento, agua e residuos, nos termos
definidos nas recomendagdes da Entidade Reguladora dos Servicos de Aguas e Residuos, incluindo a
possibilidade de fixagao de tarifas sociais;

f) Identificacdo e quantificacdo de novos pregos e tributos municipais a langar, incluindo derramas, taxas e
encargos de mais-valia;

g) ldentificacdo e quantificacdo do patriménio municipal e servigos a alienar, concessionar ou ceder a
exploragdo, com uma justificagdo das vantagens econdémicas para 0 municipio;

h) ldentificacdo e quantificacdo de segmentos da atividade empresarial local ou de participa¢des locais a
reestruturar, alienar ou concessionar, com uma justificagdo das vantagens econémicas para o municipio;

i) Medidas concretas e quantificadas tendentes ao aperfeicoamento dos processos e do controlo sobre os
factos suscetiveis de gerarem a cobrancga de taxas e pregos municipais, bem como ao nivel da aplicagéo de
coimas e da promogao dos processos de execucgao fiscal a cargo do municipio;

i) Medidas concretas e quantificadas tendentes a melhoria e ao equilibrio dos resultados operacionais das
empresas do setor empresarial local;
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k) Limitacdo da despesa corrente, incluindo um plano detalhado e quantificado de redugéo de custos com
pessoal e com a aquisi¢ao de bens e servigos;

I) Medidas de racionalizagdo dos custos com pessoal, incluindo as relativas ao pagamento de trabalho
extraordinario e ao desenvolvimento de programas de rescisao por mutuo acordo;

m) Avaliagdo da sustentabilidade e eventual renegociagdo das condigbes das parcerias publico-privadas;

n) Limites a realizacdo de investimento.

2 - Quando a fixagdo da taxa maxima do IMI implique um aumento superior a 50% da taxa em vigor no
momento de apresentagao do PAM, o cumprimento do disposto na alinea ¢) do niumero anterior pode realizar-
se faseadamente em dois anos.

3 - Salvo o disposto no artigo seguinte, as medidas previstas no presente artigo sdo obrigatérias e néo
excluem outras que possam ser adotadas pelo municipio tendo em vista a recuperacgao financeira e a melhoria
da sua situagao patrimonial.

3 - A receita gerada com as medidas previstas nas alineas g) e h) do n.° 1, ndo previstas no PAM, é
utilizada exclusivamente na redugao extraordinaria da divida.

CAPITULO 1l
Reestruturagao financeira

Artigo 36.°
Objetivo da reestruturacgao financeira

1 - Caso as medidas previstas no capitulo anterior sejam insuficientes para atingir os fins visados pelo
PAM, sdo também adotadas medidas de reestruturagéo financeira, que, na sequéncia da negociacdo com os
credores, visam:

a) Alterar a distribuigdo temporal do servigo da divida, e
b) Reduzir a divida e ou os seus encargos.

2 - A concretizacédo dos objetivos previstos no numero anterior fica dependente da adeséo voluntéria dos
credores.

Artigo 37.°
Medidas de reestruturacgao financeira

1 - A reestruturacédo de divida prevista no artigo anterior realiza-se através da integracdo no PAM de um
PRD, do qual fazem parte medidas especificas, calendarizadas e quantificadas.

2 -Para efeitos do disposto na presente lei, sdo relevantes quaisquer dividas municipais,
independentemente da sua maturidade ou qualificagao.

3 - Sa0 ainda incluidas no PRD as dividas que o municipio venha a assumir no ambito de processos de
dissolugdo de empresas locais que estejam nas circunstancias previstas no n.° 1 do artigo 62.° da Lei n.°
50/2012, de 31 de agosto.

Artigo 38.°
Tramitagao prévia ao plano de reestruturacao de divida

1 - Para efeitos de preparagédo do PRD, o municipio estabelece negociagbes com os respetivos credores e
comunica-lhes que abriu um processo negocial com vista a apresentacdo de um PRD ao FAM e solicita a sua
participacdo no mesmo.

2 - A publicitacado do processo negocial é efetuada mediante informagao disponibilizada no sitio na Internet
do municipio da qual consta a relagao das dividas reconhecidas.

3 - O credor dispde de um prazo de 20 dias, a contar da publicitagao referida no numero anterior, para se



Il SERIE-A — NUMERO 148 48

pronunciar sobre os respetivos créditos e informar, por meio idoneo, sobre a sua adesao ou nao ao processo
de negociagao.

4 - O processo de negociagdo tem lugar no prazo de 60 dias, a contar da data da publicitacdo da
informacao referida no n.° 2.

5 - Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, 0 municipio pode estabelecer contatos diretos com
os credores, no sentido de promover a sua adesao ao processo de negociagao.

Artigo 39.°
Processo negocial

1 - Durante as negociag¢des, 0 municipio fica obrigado a prestar toda a informagao, que seja relevante para
as negociagdes, solicitada pelos seus credores.

2 - No ambito das negociagbes, o municipio pode acordar, com os credores, designadamente moratorias,
perddes, redugdes de juros de mora e ou um programa calendarizado de pagamentos de divida, com um limite
maximo da vigéncia do PAM.

3 -0 inicio do processo negocial obsta a instauragdo de quaisquer agbes para cobranga de dividas e
permite que o municipio solicite, ao juiz do tribunal competente, a suspensao das agdes em curso com idéntica
finalidade.

4 - A suspensdo das agdes para cobranga de dividas nos termos do numero anterior cessa, para os
credores que nao aderiram ao processo ou que nao firmaram qualquer acordo, apds a aprovagao ou recusa
final do PAM ou apds a concesséo ou rejeigao do visto do Tribunal de Contas, quando aplicavel.

5 - A aprovagao do PAM ou a concessédo de visto pelo Tribunal de Contas, quando aplicavel, determina a
extingdo das agdes para cobranca de dividas instauradas pelos credores que tenham firmado acordo com o
municipio.

Artigo 40.°
Exclusao do processo de negociagao

1 - Excluem-se do processo de negociagao referido nos artigos 38.° e 39.° os credores com créditos
inferiores a € 5000.

2 - A diregao executiva pode, a pedido do municipio, fixar um valor diferente do referido no numero anterior.

3 - Para efeitos do disposto no n.° 1, é considerada a soma dos créditos possuidos pelo mesmo credor.

4 - O disposto nos numeros anteriores ndo é aplicavel quando os credores solicitem a negociacdo dos
respetivos créditos.

Artigo 41.°
Conclusao das negociagdes

1-Apds a conclusdo das negociagdbes com cada um dos credores, os acordos alcangados sao
formalizados e assinados por ambas as partes, sendo elaborada uma lista com a relagédo global dos créditos
objeto de reestruturacao, a identificagdo dos credores e os termos das alteragdes acordadas, designadamente
a quantificagcdo da reducgao da divida.

2 - E ainda elaborada uma lista dos credores que ndo aderiram ao processo ou que ndo firmaram qualquer
acordo, com indicagao dos respetivos créditos.

3 - Sempre que o FAM conceda um empréstimo ao municipio, conforme previsto nos artigos 43.° € 44.°, os
credores que firmaram acordos nos termos do n.° 1 gozam de preferéncia relativamente ao pagamento dos
seus creditos sobre os credores que ndo aderiram ao processo, de acordo com o critério estabelecido no
numero seguinte.

4 - O montante de cada tranche do empréstimo é afeto aos credores tendo em conta o peso da redugéo da
divida de cada um sobre o montante da respetiva divida inicial, na soma dessas percentagens de redugéo.

5 - Se da aplicagao do critério estabelecido no nimero anterior resultar um montante superior ao valor da
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divida ao credor, o remanescente é repartido pelos restantes credores, de acordo com a mesma ponderagao.

Artigo 42.°
Plano de reestruturagao de divida

1 - O PRD é um documento que faz parte integrante do PAM e contém obrigatoriamente:

a) As listas referidas nos n.”® 1 e 2 do artigo anterior;

b) O consentimento expresso dos titulares dos créditos elencados cujas posic¢des juridicas sao alteradas;
¢) O acordo firmado com cada credor;

d) A relagéo das agbes judiciais pendentes contra o municipio e o valor do pedido.

2 - O municipio inclui no plano de pagamentos os créditos cuja existéncia ou montante ndo reconhecga, com
a previsao de que os montantes destinados a sua liquidagdo sdo objeto de depdsito junto de intermediario
financeiro ou, caso seja concedida assisténcia financeira pelo FAM nos termos do artigo 44.°, sdo entregues
aos respetivos titulares ou repartidos pelos demais credores.

3 - Os créditos iliquidos existentes a data da elaboragao do PRD séao incluidos, com mengéo da natureza
iliquida, pelo montante previsivel do mesmo.

4 - Os créditos reestruturados ndo podem ter prazo de reembolso superior ao previsto nos n.”° 2 e 3 do
artigo 23.°

5- 0 PRD pode incluir o refinanciamento de divida existente, nos termos do n.° 1 do artigo 51.° da Lei n.°
73/2013, de 3 de setembro.

CAPITULO IV
Assisténcia financeira

Artigo 43.°
Objetivo da assisténcia financeira

1- A assisténcia financeira prestada pelo FAM tem natureza subsidiaria em relacdo as medidas de
reequilibrio orgamental e de reestruturagao financeira e apenas tem lugar quando aquelas existam e sejam
insuficientes para a recuperagéao financeira do municipio.

2 - A assisténcia financeira pode ser recusada pelo FAM, mediante decisdo fundamentada da diregéo
executiva, nos termos constantes do artigo 28.°, quando as medidas de reequilibrio orcamental e de
reestruturacéo financeira propostas sejam insuficientes ou quando o municipio ndo reuna condi¢ées para o
cumprimento do servigo da divida.

Artigo 44.°
Modalidades de assisténcia financeira

1 - O FAM presta assisténcia financeira ao municipio através das seguintes modalidades:
a) Empréstimos remunerados;

b) Prestacdo de garantias.

2 - Fica expressamente excluida a possibilidade de assisténcia financeira, em qualquer uma das
modalidades referidas no numero anterior, para as dividas que n&o estejam incluidas no PAM.

Artigo 45.°
Condigbes do empréstimo

1 - Os empréstimos tém um prazo de vencimento adequado aos objetivos previstos no respetivo PAM, que
n&do pode ultrapassar o prazo previsto nos n.”° 2 e 3 do artigo 23.°.
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2 - O montante de financiamento é determinado pelo FAM, no dmbito da aprovacgéo do respetivo PAM.

3 - A definicdo da taxa de remuneragdo dos empréstimos concedidos compete a direcdo executiva, que
assegura a cobertura dos custos de financiamento e de atividade do FAM.

4 - O contrato de empréstimo a celebrar entre o FAM e o municipio constitui parte integrante do PAM.

5 - O montante do empréstimo é desembolsado por tranches, nos termos previstos no artigo 47.°.

Artigo 46.°
Utilizagdo e amortizagédo dos contratos de empréstimos

1 - O prazo maximo de utilizagdo do empréstimo é de trés anos.

2 - A titulo excecional, o prazo referido no nimero anterior pode ser prorrogado até cinco anos, para 0s
pagamentos decorrentes de acgdes judiciais identificadas no n.° 10 do artigo 23.° e condicionado a
comprovagdo dos factos que |he dao origem, nomeadamente o transito em julgado de sentengas
condenatdrias.

3 - O inicio da amortizagao do empréstimo nao pode ser diferido para além de dois anos.

4 - A concessdo de empréstimos pelo FAM é considerada para efeitos de apuramento do limite maximo
previsto anualmente na lei que aprova o Orgamento do Estado, para a concessdo de empréstimos e outras
operacgoes ativas.

5 - Sem prejuizo das sangdes previstas contratualmente e no artigo 49.°, o incumprimento das obrigacdes
decorrentes do contrato de empréstimo, determina, desde logo, o incumprimento do respetivo PAM, podendo
ainda originar a resolugéo do contrato e o consequente vencimento da divida.

Artigo 47.°
Desembolsos

1 - O desembolso inicial ocorre até 15 dias apds a notificagdo do visto do contrato de empréstimo pelo
Tribunal de Contas.

2 - Os desembolsos subsequentes estdo sujeitos ao cumprimento dos objetivos trimestrais constantes do
PAM.

3 - Os desembolsos referidos no nimero anterior sdo efetuados no prazo de 15 dias, a contar da data da
aprovacao, pela diregdo executiva, do cumprimento dos objetivos trimestrais.

4 - Em caso de incumprimento dos objetivos, procede-se a revisdo do PAM nos termos do artigo 33.°,
devendo, para o efeito, o municipio apresentar as razbes para o incumprimento verificado e as medidas
necessarias a corregao dos desvios.

5-S6 apds a analise favoravel das medidas necessarias a correcao dos desvios apurados ha lugar ao
desembolso.

Artigo 48.°
Garantias

1- O FAM pode, excecionalmente e para efeitos de reestruturagdo de divida, nos termos do artigo 37.°,
conceder garantias pessoais por um prazo maximo correspondente ao termo do periodo de vigéncia do PAM.

2 - As garantias s6 podem ser concedidas desde que se revelem imprescindiveis para a realizacdo da
restruturagéo da divida, designadamente por inexisténcia ou insuficiéncia de outras garantias.

3 - A concessédo de garantias pelo FAM origina o pagamento, por parte do municipio, de uma comissao a
fixar no contrato a celebrar, para o efeito, com o municipio e que constitui parte integrante do PAM.

4 - As obrigagdes do FAM decorrentes da garantia concedida, mantém-se inalteradas em caso de
eventuais incumprimentos do respetivo PAM.

5-Com a execucgdo da garantia, fica o FAM sub-rogado nos direitos do credor principal, podendo, para
ressarcimento da divida, acionar os mecanismos previstos no artigo 50.°.
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6 - A concessao de garantias por parte do FAM é considerada no limite maximo previsto anualmente na lei
que aprova o Orcamento do Estado, para as garantias pessoais a conceder pelo Estado e por outras pessoas
coletivas de direito publico.

TiTULO IV
Monitorizagdo e incumprimento do programa de ajustamento municipal

Artigo 49.°
Incumprimento

1 - A diregdo executiva, apés audigdo do municipio e da comissdo de acompanhamento, declara, de forma
expressa e fundamentada, o incumprimento do PAM, notificando, no prazo de cinco dias, o municipio, o
Tribunal de Contas e a Inspecdo-Geral de Financas.

2 - A declaragéo de incumprimento é objeto de publicitagdo obrigatéria no sitio na Internet da DGAL.

3 - O incumprimento da obrigagdo de acesso ao FAM, a falta de apresentagdo do PAM ou do pedido de
suspensao nos prazos previstos na presente lei e o incumprimento do PAM nos termos referidos no n.° 1,
constituem ilegalidades graves para efeitos do disposto na alinea i) do artigo 9.° da Lei n.° 27/96, de 1 de
agosto, alterada pela Lei Orgénica n.° 1/2011, de 30 de novembro.

4 -0 incumprimento do PAM nos termos referidos no n.° 1 constitui ainda facto suscetivel de
responsabilidade financeira, nos termos previstos nas alineas b), d) e f) do n.° 1 do artigo 65.° da Lei de
Organizacgédo e Processo do Tribunal de Contas, aprovada pela Lei n.° 98/97, de 16 de agosto.

Artigo 50.°
Sangodes

1 - Em caso de incumprimento da obrigac&o de realizagdo do capital prevista no artigo 19.°, e até ao limite
do montante das prestagdes em atraso, por solicitacdo e para entrega ao FAM:

a) A DGAL procede a retengéo da receita ndo consignada proveniente das transferéncias do Orgamento
do Estado, independentemente dos limites previstos no artigo 39.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro;
b) A Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT) procede a retengao de outras receitas de natureza fiscal.

2 - A falta de apresentacdo do PAM ou do pedido de suspensdo nos prazos previstos na presente lei
determina a aplicagdo, pelo FAM, de uma coima mensal, correspondente a 1 % do duodécimo das
transferéncias correntes, até que a situagao seja regularizada.

3 - As receitas das coimas aplicadas nos termos do presente artigo constituem receita FAM, que, em caso
de ndo pagamento pelo municipio, notifica a DGAL para efetuar a correspondente retencao nas transferéncias
do Orgcamento do Estado, a qual é entregue ao FAM.

4 - Em caso de atraso no pagamento por parte do municipio de qualquer montante devido ao abrigo da
presente lei, o FAM aplica juro de mora a taxa legal em vigor, desde a data do incumprimento até a data do
efetivo pagamento.

5 - Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, a falta de apresentacdo do PAM ou do pedido de
suspensao e o incumprimento das obrigagdes de prestacéo e reporte de informagédo, sdo suscetiveis de gerar
a retengéo de transferéncias nos termos previstos nos n.”° 8 e 9 do artigo 78.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de
setembro, mediante comunica¢do do FAM a DGAL.

6 - A retencdo das transferéncias referida no numero anterior cessa com a regularizagdo da situagao, a
qual é comunicada pelo FAM a DGAL.

7 - A falta de prestagao pelos municipios da informagao solicitada corresponde ao incumprimento dos
deveres de informagao previstos na Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, nomeadamente para efeitos da
aplicagao das retengdes ai previstas.
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8 - O FAM comunica a DGAL quais os municipios que se encontram na situacdo mencionada no ndimero
anterior, para efeitos de efetivagdo da retencdo por incumprimento dos deveres de informagédo, bem como
para libertagdo da mesma, no caso de prestacado da informacéao solicitada.

TiTULO V
Disposi¢c6es complementares, transitorias e finais

CAPIiTULO |
Disposi¢goes complementares

Artigo 51.°
Aditamento a Lei n.° 50/2012, de 31 de agosto

Sao aditados a Lei n.° 50/2012, de 31 de agosto, o n.° 13 ao artigo 62.° e o artigo 65.°-A, com a seguinte
redagao:

“Artigo 62.°
[...]

13- Para efeitos de candidatura aos procedimentos concursais referidos no n.° 8, os trabalhadores
cedidos ao abrigo e nos termos do n.° 6 sdo equiparados a candidatos com relagéo juridica de emprego
publico por tempo indeterminado previamente estabelecida.

Artigo 65.°-A
Internalizagao e integracdo no municipio

1- O limite da divida total previsto no n.° 1 do artigo 52.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, néo
prejudica a assungdo da divida da empresa local, no caso de integragdo ou internalizacdo da respetiva
atividade ao abrigo dos artigos anteriores.

2 - Caso a integracao ou internalizacdo da atividade cause a ultrapassagem do limite de divida referido no
numero anterior, o municipio fica obrigado ao cumprimento do disposto na alinea a) do n.° 3 do artigo 52.° da
Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro.

3 - Aos municipios que ultrapassem os fundos disponiveis e aumentem os seus pagamentos em atraso em
resultado da assunc¢do dos compromissos da empresa local cuja atividade tenha internalizado nao é aplicavel
o disposto no artigo 11.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, alterada pelas Leis n.°® 20/2012, de 14 de maio,
64/2012, de 20 de dezembro e 66-B/2012, de 31 de dezembro.”
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CAPITULOII
Disposigoes transitérias e finais

Artigo 52.°
Regime transitorio aplicavel a municipios com programas de saneamento financeiro ou reequilibrio
em curso

1 - O municipio em situagao de rutura financeira, relativamente ao qual tenham sido aprovados planos de
reequilibrio ou saneamento financeiro anteriores a entrada em vigor da presente lei, ou que tenha aderido ao
Programa de Apoio a Economia Local, aprovado pela Lei n.° 43/2012, de 28 de agosto, pode solicitar ao FAM,
no prazo de 30 dias, a contar do momento da verificacdo dos pressupostos previstos no n.° 2 do artigo 61.° da
Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, mediante o preenchimento de formulario eletrénico a aprovar, para o efeito,
pela diregao executiva, a suspensao da obrigagcado de apresentacéo da proposta de PAM.

2 - Efetuado o pedido previsto no ndmero anterior, o FAM tem 45 dias para aprovar a suspensido da
obrigacao de apresentagao de uma proposta de PAM.

3 - Em caso de aceitagao, pelo FAM, do pedido de suspensao, o municipio presta, até final do més de maio
de cada ano seguinte, informacao ao FAM sobre o cumprimento dos planos de reequilibrio ou saneamento
financeiros pré-existentes.

4 - Com base na informacgao recebida nos termos do numero anterior, ou qualquer outra transmitida pela
DGAL que evidencie o incumprimento reiterado por parte do municipio do respetivo programa de saneamento
financeiro ou reequilibrio ou um aumento da divida municipal, o FAM pode fazer cessar a suspensao referida
no n.° 1 e exigir a elaboragcao de uma proposta de PAM nos termos do artigo 23.°.

5 - Em caso de recusa inicial ou cessagao da suspensao prevista no nimero anterior, o0 municipio tem um
prazo de 90 dias para apresentar uma proposta de PAM.

6 - Nas situagdes referidas no numero anterior, o programa de saneamento financeiro ou reequilibrio sdo
substituidos pelo PAM.

Artigo 53.°
Submissdo ao programa de ajustamento municipal

1 - No ano de 2014 e a partir do primeiro dia do més seguinte ao da entrada em vigor da presente lei, o
municipio pode, por sua iniciativa, efetuar um pedido de acesso ao FAM, desde que demonstre reunir as
condicdes previstas no n.° 3 do artigo 58.° e no n.° 2 do artigo 61.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro.

2 - Para efeitos do disposto no numero anterior, o FAM solicita a DGAL a informagdo necessaria a
apreciagao do pedido apresentado pelo municipio.

3 - Para efeitos de prestacdo da informagdo ao FAM sobre os municipios que reinam as condigdes
previstas no n.° 3 do artigo 58.° e no n.° 2 do 61.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, é considerada a divida
total, conforme previsto no n.° 2 do artigo 97.° da Lei n.° 83-C/2013, de 31 de dezembro.

Artigo 54.°
Instalagao

1 - No prazo de 15 dias, a contar da data da entrada em vigor da presente lei, 0s membros do Governo
responsaveis pelas areas das finangas e da administracdo local e a ANMP indicam a DGAL os respetivos
representantes na comissdo de acompanhamento do FAM.

2 - Ap6s o decurso do prazo previsto no numero anterior, os representantes dos membros do Governo
responsaveis pelas areas das finangas e das autarquias locais convocam, com a antecedéncia minima de sete
dias, os restantes membros da comissao de acompanhamento, para a primeira reunido deste érgao na qual,
entre outros, se designa a diregéo executiva.

3 - Até 45 dias apds a entrada em vigor da presente lei, o Estado dota o FAM dos meios necessarios ao
seu funcionamento e as necessidades relativas a assisténcia financeira.

4 - Apbés a entrada em vigor da presente lei, a DGAL promove todos os procedimentos necessarios a
constituicdo e instalagdo da diregao executiva e da comissdo de acompanhamento.
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Artigo 55.°
Apoio transitério de urgéncia

1 - Até 30 de novembro de 2014, os municipios que se encontrem em situagao de rutura financeira, nos
termos do n.° 2 do artigo 61.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de setembro, e se encontrem impossibilitados de
cumprir pontualmente as suas obrigagdes, podem solicitar junto da DGAL um apoio financeiro de urgéncia nos
termos dos numeros seguintes.

2 - O apoio referido no numero anterior tem por limite 0 montante estritamente necessario para fazer face
as necessidades financeiras imediatas do municipio pelo periodo maximo de oito meses.

3 - O apoio a que se refere o n.° 1 visa exclusivamente o pagamento de salarios, a ininterruptibilidade dos
servigos publicos essenciais e o cumprimento do servigo da divida.

4 - A necessidade financeira referida no nimero anterior corresponde ao montante da respetiva despesa
que nao seja coberta pela receita previsivel do municipio no periodo relevante.

5 - O municipio disponibiliza a DGAL toda a informagédo e documentacao necessarias a fundamentagao do
pedido de apoio financeiro.

6 - A DGAL verifica e comunica aos membros do Governo responsaveis pelas areas das financas, do
tesouro e da administragcéo local, no prazo de 10 dias Uteis contados da receg¢édo do pedido do municipio, o
preenchimento dos requisitos previstos nos niumeros 1 a 4.

7 - O apoio financeiro é autorizado por despacho dos membros do Governo responsaveis pelas areas das
finangas, do tesouro e da administragao local.

8 - O apoio previsto no presente artigo € concedido sob a forma de empréstimo da Diregdo-Geral do
Tesouro e Finangas (DGTF) ao municipio.

9 - Com a concessédo da assisténcia financeira prevista no capitulo IV da presente lei, o crédito da DGTF
sobre o municipio transfere-se automaticamente para o FAM, que reembolsa a DGTF pelo montante do
crédito.

10 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, caso o respetivo PAM n&o seja aprovado no prazo de
12 meses apds a concessao do apoio financeiro previsto neste artigo, o municipio inicia o reembolso do
empréstimo a DGTF em 10 prestagdes semestrais.

11 - Os limites legais de endividamento aplicaveis ao municipio ndo prejudicam a concessao do apoio
financeiro previsto no presente artigo.

12 - Aos municipios beneficiarios do apoio previsto neste artigo ndo se aplica o disposto no artigo 52.°.

Artigo 56.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungao A. Esteves.

DECRETO N.° 253/XIl

LIMITES TERRITORIAIS ENTRE OS CONCELHOS DE SESIMBRA E DO SEIXAL, NO DISTRITO DE
SETUBAL

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:
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Artigo 1.°
Delimitagdo administrativa territorial

Nos termos da presente lei é definida a delimitagdo administrativa territorial entre os Municipios de
Sesimbra e do Seixal, no distrito de Setubal.

Artigo 2.°
Limites territoriais

O limite administrativo territorial dos Municipios de Sesimbra e do Seixal é coincidente com a Avenida
Almirante Reis, o limite administrativo a Norte da Rua Ernesto Veiga de Oliveira, acompanhara o lado
Nascente da Av. Almirante Reis e o limite administrativo a Sul da Rua Ernesto Veiga de Oliveira, acompanhara
o lado Poente da Av. Almirante Reis e da Rua da Bela Vista, até coincidir com o limite da Carta Administrativa
Oficial de Portugal que segue pelo vértice geodésico Melao, conforme planta cartografica anexa que faz parte
integrante da presente lei.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungao A. Esteves.
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DECRETO N.° 254/XIl

INTEGRAGAO DA TOTALIDADE DO LUGAR DE LAGOA NA UNIAO DAS FREGUESIAS DE ABOIM,
FELGUEIRAS, GONTIM E PEDRAIDO (ALTERAGAO AOS LIMITES DA UNIAO DAS FREGUESIAS DE
ABOIM, FELGUEIRAS, GONTIM E PEDRAIDO E DA UNIAO DAS FREGUESIAS DE MOREIRA DO REI E
VARZEA COVA)

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede a alteragdo aos limites da Unido das Freguesias de Aboim, Felgueiras, Gontim e
Pedraido e da Unido das Freguesias de Moreira do Rei e Varzea Cova, no Municipio de Fafe, integrando a
totalidade do lugar de Lagoa na Unido das Freguesias de Aboim, Felgueiras, Gontim e Pedraido.

Artigo 2.°
Limites territoriais

1- Séo fixados os limites territoriais da Unido das Freguesias de Aboim, Felgueiras, Gontim e Pedraido e
da Unido das Freguesias de Moreira do Rei e Varzea Cova, no Municipio de Fafe, no que respeita as
respetivas fronteiras.

2- Os limites territoriais das autarquias referidas no numero anterior sdo os constantes do anexo a
presente lei, da qual faz parte integrante, os quais correspondem a representacao cartografica dos limites
administrativos das freguesias segundo o sistema de referéncia PT-TMOG6/ETRS89 (European Terrestrial
Reference System 1989) com a indicagédo da escala grafica 1:10000 e conforme as coordenadas da respetiva
representacao cartografica.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 10 de julho de 2014
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungao A. Esteves.

Anexo



MINISTERIO DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL
Procedimento de Delimitacdo Administrativa FREGUESIAS: Aboim e Virzea Cova

4000 MUNICIPIO: Fafe

(Representante da Junta de freguesia de Aboim e selo branco)

(Representante da Junta de freguesia de Varzea Cova e selo branco)

(Representante da Assembleia de freguesia de Aboim e selo branco)

(Representante da Assembleia de freguesia de Varzea Cova e
selo branco)

(Representante da Camara Municipal de Fafe e selo branco)

PT - TMO6/ETRS89 (European Terrestrial Reference System 1989) Limite administrativo acordado entre freguesias
Projecgao Transversa de Mercator Escala: 1:10000 [ Limites administrativos cAOP 2012_1
Elipsoide GRS80 4 rea (Ha)
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DECRETO N.° 255/XIl

ALTERAGAO DA DENOMINAGAO DA FREGUESIA DE “LIVRAGAO”, NO MUNICIPIO DO MARCO DE
CANAVESES, PARA “SANTO ISIDORO E LIVRAGAO”

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:

Artigo unico

A freguesia denominada “Livragdo”, no municipio de Marco de Canaveses, passa a designar-se “Santo
Isidoro e Livragao”.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.

DECRETO N.° 256/XIl
ALTERAGAO DA DENOMINAGAO DA FREGUESIA DE “SANDE E SAO LOURENGO”, NO MUNICIPIO

DO MARCO DE CANAVESES, PARA “SANDE E SAO LOURENGO DO DOURO”
A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, o seguinte:
Artigo unico

A freguesia denominada “Sande e Sdo Lourengo”, no municipio de Marco de Canaveses, passa a designar-
se “Sande e Sao Lourenco do Douro”.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.
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DECRETO N.° 257/XIl

ALTERAGCAO DA DENOMINAGAO DA “UNIAO DAS FREGUESIAS DE GOUVEIA (SAO PEDRO E SAO
JULIAO)”, NO MUNICIPIO DE GOUVEIA, PARA “GOUVEIA”

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicado, o seguinte:
Artigo unico

A freguesia denominada “Unido das Freguesias de Gouveia (Sdo Pedro e Sao Julido)”, no municipio de
Gouveia, passa a designar-se “Gouveia”.

Aprovado em 10 de julho de 2014.
A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assuncéo A. Esteves.

A DIVISAO DE REDAGAO E APOIO AUDIOVISUAL.





